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I . KELETI-KARPATO K 2 ‘ e Helitando

Az egyetlen szépirodalmi folyoirat
a DIGITALSTAND-on!

A Magyar Naplo elektronikus forméja mér a www.digitalstand.hu webaruhdzban is elérheto!
Adigitalis folydirat tartalma teljes egészében megegyezik a hagyomanyos lapszamokéval.

OSVARAK 1.
OSVARAK

ARPATOK

DELI - KARPATOK
KECETT-

DELI - K

INAJA

K KORONAGA

KORONAJA

= KARPATOK

- KARPATOF

Digitalis lapszam vasarlasa: 390 Ft

Digitalis elofizetés
12 honapra: 3960 Ft (12 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
6 honapra: 1980 Ft (6 lapszam, egy lapszam éra: 330 Ft)
3 honapra: 990 Ft (3 lapszam, egy lapszam ara: 330 Ft)
(Az arak az Afa-t tartalmazzak.)

Fedezze fel a digitalis Ujsagolvasas elonyeit! Ha a Digitalstandot vélasztja, a Magyar Naplé
mindig Onnél lesz, raadasul kedvezdbh aron, mint korabban barmikor!
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@ Kedves Telchné Dancs Rézsa asszony!

Kosz6nom, hogy részt vett a Magyarorszag Ba-
ratai  Kozosségnek a Diaszpora Tanacs  iilésének
apropdjabol rendezett talalkozojan... A taldlkoz6 nagyon
hasznosnak bizonyult, hiszen felmeriiltek régi és Uj
Otletek egyardnt. Ismét szoba kerillt a Magyarorszag Ba-
ratai Kozosség igénye és kapacitdsa Magyarorszdgnak a
nemzetkozi sajtoban megjelend képének alakitasiban. A
Magyarorszag Baritai Alapitvany egyrészt konferenciat
tervez a hazankrol kiilf6ldi médiumoknak tudositd
Ujsagirok szamara, hogy jobban megismerjék az orszagot,
lehetdségiik legyen tapasztalatcserére. Ugyanakkor bato-
ritjuk a Magyarorszag Baratai Kozosségen belill 1étre-
hozand6 sajtobizottsdgot is, amelynek egy lehetséges
tevékenységére tegnap javaslat is érkezett: a Magyaror-
szagrol a kiilfoldi sajtoban megjelend hirek Ossze-
gyljtését a Kozosség néhany tagja mar évek ota végzi,
ezt egyiittmlkddve, kozosen végezve juthatnank ered-
ményre.

Szintén felmeriilt, hogy a hataron tdli magyar médiumok
segithetnék egymast témak cseréjével, tapasztalataik
megosztasaval. Ezen tevékenységet is batoritjuk, s a majusi
konferencian, valamint az Alapitvany belsé honlapjan is
lehetdséget fogunk biztositani, hogy minél ered-
ményesebb munkat tudjunk végezni ezen a téren is.

Orommel tolt el, hogy egyre tobb forumon tudunk
kozosen gondolkozni Magyarorszag jo hirének Oreg-
bitésérdl, a vildgban ¢él6 magyarok sikereinek ter-
jesztésérol...
isztelettel és tidvozlettel //V raly)
Budapest, 2016. november &(’ G Szwlveszter
30. elnok

Magyarorszag Bardtai Alapitvany

JUHASZ GYULA
KARACSONY FELE

Sz¢ép Tiindérorszag tamad fol szivemben
Ilyenkor decemberben.

A szeretetnek csillagara nézek,
Megszall egy titkos, gyonyora igézet,
Ilyenkor decemberben.
...Bizalmas szivvel jarom a vilagot,

S amit az ¢let vagott,
Beheggesztem a sebet a szivemben,
Es hiszek ujra égi szeretetben,
Ilyenkor decemberben....

Es valahol csak kétkedd beszédet
Hallok, szomorun nézek,

A kis Jézuska itt van a kozelben,
Legyiink hat jobbak, s higgyiink rendiiletlen,

S ne csak igy decemberben.
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Szeervatiusz Tibor: Festett Madonna

EGI SZUZ VIRAG
(CSANGO DAL)
Egi sziiz virag; aldjon a vilag
Téged, 6h, Szliz Maria,

Mert te mihozzank, mint édesanyank,
Jo vagy, j6 vagy Maria.

Oh, 1égy oltalom, mert biin sulya nyom
Minket, 6h, Sziiz Maria,
Egbél kiesni, biinben elveszni
Ne hagyj, ne hagyj Maria.

ALDOTT, BEKES KARACSONYT ES KEGYELMEKBEN GAZ-
DAG UJ ESZTENDOT KIVANUNK MINDEN KEDVES

HONFITARSUNKNAK!
A KALEIDOSZKOP SZERKESZTOSEGE

MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR!


http://karacsony.co.hu/juhasz-gyula-karacsony-fele/
http://karacsony.co.hu/juhasz-gyula-karacsony-fele/
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ORATORIKUS EMLEKEZES 1956 VERTANU HOSEIRE

1. (Requiem)

A langok lobbano szivéhez értem,
mikor a nagyszer( halalt megidéztem,
mikor a konnyek az Egbél estek,
mikor legjobbjaink értiink elestek.

Helyettem, helyetted is

itt, Budapesten,

fiatal vériik folyt mar az els6 esten,
egy orokre szent-€vszamu Kedden,
aztan sokaig...!

Sortiizek gyalazta Magyarorszag!
Csak halott hdseid szemében
villant a szabadsag!

Oktober-vég. .. és nem akarhol!
Most is marcius idusa langolt
egy letiport nemzet szivében...

De nem tilthattak a langot!
Egyetlen kolténk volt:
Pet6fi Sandor!

,,zent suhancok” bator
tettei sokkoltak a Vilagot!
Amultak kozel és tavol. ..
Mert elszoktak mar

az ilyen csodaktol:

hogy David ismét

legy6zi Goliatot!

2. (Kyrie)

Lattad aztan: mennyi kereszt allt itt!
Valaki mindig egy Gjabb nevet rairt...

s alattuk hany gydztes, vértana-David...
kérdezte: talan egy Angyal jart itt?

Mert a gyalazott, szétlott tereken,
szent halottaink — mint oltarkoveken —
a megtoretett test és a kiomld vér
misztériumat masoltak le hanyszor...

Akdér a pap trfelmutataskor!
Ezért a tiltott borton-parcella, temetdarok

1956 | = s
“

csondjében is Ok tantaskodtak a szabadsagrol!
Nem a halalrol: mert a gyertya értiik langolt.

Es a kereszt hirdette: valoban gyéztek,
hiszen emlékiik maradt a legerésebb!
Romolhatatlan arcuk, mint a marvany,

Isten elé tett memorandum: fényes kialtvany!

3. (Dies irae)

Az orszag lett
néma és halott...

Talan halottabb is
mint nem egy ifju holt...

Ezért a lelkiik
dacos és tiszta volt,

akar a novemberi
fehér krizantémok.

Meésszel leOntott testitket
reflektorozta mar a Hold,

vallata brutalis csond,
majd a végso borzalom
tiistént munkaba allt. ..
s szorgos hohér-idd jott!

Ez volt akkor (azdta, most)
a te édes hazad,

és ez a vérrel dasan 6ntozott
draga mostohad...!

Ez a minden arva rog
folott 6rk6do
maradék hited:
egyetlen anyafold!

Eltiiket menteni

elhagytak akkor annyian...!
Nem segitett itt semmi mar,
de befogadta 6ket legalabb
az addig szdjalo Nyugat!
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4. (Libera me)

A gyertya langja, korma,

s a hirtelen szabadsag

fehér aldozati fiistje,

akar a holdfény szineziistje

a kivagott zaszl6-lyuk helyén sietve,

gyllolt cimerét s csillagat feledve
szallt fol az égi csillagokbal

S az id9d titokzatos méhébol
egyszer csak kirobbant

a gyermek... az a nem vart,
aki majd mindent
halalpontosan lat:

0 lett az els6 forradalmar!

Es mamorosan skandalt
utcakon, tereken at

szavalta a verset...

keze még nem érintett fegyvert,
de mar félni sem mert,

hosként tette a dolgat:

vele iizent a szabadsag!

Hogy vérébdl sziiletett 0,
aztan hirtelen felnott,

mint az a sz€ép 6szi alom
miel6tt kilobbant

annyi fiatal élet dlma ottan...
testiikon nem ,,fj6 paripak”
vagtattak at...

tankok gyaldztak oket holtan!
De lelkiik mar a csillagokban,
az Eg oltaran 6rokre ott van!

5. (Sanctus)

Mert ezerszer is oktober-november. ..
ritka Osz: csak erre gondol az ember,
mert ezerszer is szent hosokért kialt,
kikért eljott még a lang!

S forr6 szivitkkben a vilag
folemelhette mégegyszer

lehajtott fejét,

mig reszketve arra vart:

hatha megvalthatja blinds Gnmagat!

Gyujtott hat sebesen drokmécset. ..
A halal bizony tobb lett mint az élet!

S ezerszer szentebb a gyavasagnal!
Fényeskedjetek a gyertyalangnal!

6. (Agnus Dei)

Minden a vérikbdl termett,

¢és a vériik aramaval mozdult,

ha volt még bortonajto. ..
megcsikordult.

A gyokér, ha lent szunnyadt a mélyben,
fényre fordult.

Nem volt hidbaval6 az sem, ami elmult:
feledésre itélt legutolso szavuk,

életiik, almuk, hosi aldozatuk.

Temetetlen, megtort testiik folott
a jovo lélekharangja kondult.

7. (Lux aeterna)

A langok forro szivéhez értem,
nincs, nem is lehet mar tobb
ellobbano pillanata ennek az utnak.

El6k: mutassatok fol a vilagnak,

s a hunyorgo égi csillagoknak

a mi hoseinket, szent halottainkat,

akik most mar jobban ragyognak

¢és fényiik egyre fényesebb lesz,

ahogy megérti aldozatukat a nemzet,

ha szazadonként legalabb egyszer

folkel és nem riaszthatja semmi fegyver...

Ekkor nagy lesz és hatalmas,
tantorithatatlanul forradalmas,
bukdsaiban is biiszke, méltosagos. ..

Azt sugja: csak a holtak igazara hallgass,
mert az oktober végi tiszta langok

szivébe égették a szabadsagot!

(2004-2003)

1996
2016




KALEIDOSZKOP 2016. NOVEMBER - DECEMBER @@;R KALEIDOSCOPE NOVEMBER - DECEMBER 2016

Foto: MTI

MAGYAR DiASZPORA TANACS VI. ULESE
ZARONYILATKOZAT

Az elmult években kozosen dolgoztunk azon, hogy a diaszpéra magyarsdga meger6sodjon, a vilagban szétszoérodott magyar
kozosségek tagjai megtapasztalhassak, hogy az egységes magyar nemzet teljes jogu tagjai. Az anyaorszag és a diaszpdra kap-
csolatanak alapja a kolcsonos egyiittmiikddés, amely a diaszporaban €16k aktiv, cselekvd részvételét feltételezi. A diaszpora
magyarsaganak specialis helyzete sziikségessé teszi, hogy stratégiai alapokra helyezziik a diaszpora kozosségekrol vald gon-
dolkodast: attekintve az eddig elvégzett munkéat, kdzdsen hatdrozzuk meg azokat az irdnyokat, amelyek mentén a jovOben
alakitani kivanjuk kozos iigyeinket.

A Magyar Diaszp6ra Tanécs tagjai a kovetkez6 elvekben és célokban dllapodnak meg:

.....

nemzetpolitikai stratégiai dokumentumban megfogalmazott célok teljesiilése érdekében megvalosult intézkedéseket
foglalja 6ssze. A miikddd nemzetkdzi gyakorlatokkal 6sszehasonlitva értékeli a magyar diaszpdrapolitika eddigi ered-
ményeit, valamint meghatarozza annak fejlesztési iranyait. A résztvevok egyetértenek a négy kitorési ponttal: a Ma-
gyar Emigracios és Diaszpora Kozpont 1étrehozasaval, az anyaorszag és a diaszpora kozosségek kozotti gazdasagi kap-
csolatok erdsitésével, a diaszpora diplomacia megerdsitésével, és kiilon kiemelve az oktatasfejlesztés fontossdgaval.
Biznak abban, hogy a dokumentum segitségével Uj lendiiletet vehet a diaszporarél vald gondolkodds, amelynek ered-
ményeképpen tovabbi kozos kezdeményezések indulhatnak el.

Biztatonak tartjak, hogy tovabbra is toretlen az érdekl6dés az egyszerisitett honositds és az allampolgarsag megallapitasa
irant, amelyek segitségével egyre tobben valnak kozjogilag is részévé az egységes magyar nemzetnek. Kinyilvanitjak
abbéli szandékukat, hogy a tovabbiakban is — a kiilképviseletekkel valo egyiittmiikodésben — részt vesznek az eljaras
népszerlsitésében.

Oromiiket fejezik ki, hogy 2016-ban is folytatodik a K6rosi Csoma Sandor Program, amelynek segitségével az elmult hiarom
évben Osszesen 34 orszag magyar kozosségeihez érkeztek Osztondijasok. Idén is 100 fiatal segiti munkajaval a diasz-
poéraban miikodé magyar szervezetek kozosségépitd tevékenységét. Meggy6zonek tartjak a program eddigi eredmé-
nyeit és biznak annak sikeres folytatasaban.
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,»A kormanyfd ismét biralta a politikai kor-
rektséget, amely miatt ,korlatozva vol-
tunk”, mert ,,ha nemzetrdl mertiink beszél-
ni, akkor azt nacionalistinak mindsitet-
ték”, ha a teremtésrdl volt sz, akkor
,.klerikalisak, feudalisak ¢€s kozepkoriak
voltunk™, ha pedig a csaladrol, egy férfi €s
egy nd hazassagarol beszéltek, akkor azt
,»szexistanak vagy homofobnak™ bélyegez-
ték.”

ORBAN VIKTOR (Magyar [do”[()

r—— ¥ -

Sikeresnek itélik a veszélyeztetett emigracios hagyatékok megmentése érdekében inditott Mikes Kelemen Programot, amely-
nek keretében folyamatosan zajlik a felajanlott konyvtari €s levéltari anyagok hazaszallitasa, feldolgozasa és kiajanla-
sa. Udvozlik, hogy hét kutatod kozremiikodésével tovabb folytatodik a gytijtés a tengerentilli magyar kozosségek koz-
pontjaiban.

Udvozlik a Julianus Program folytatasat, melynek eredményeképpen eddig tobb szaz magyar emlék valt megismerhetévé a
Nemzeti Regiszteren. Elkotelezettek a tekintetben, hogy adatszolgaltatasukkal, sajat gytjtésiikkel a jovoben is segitik
a kataszter folyamatos bovitését.

Udvozlik, hogy elindult a diaszporaban é16 magyar gyermekek és fiatalok Karpat-medencei tiboroztatasa, amelynek lebonyo-
litoja a Rakoczi Szovetség. A program segitségével a résztvevok élményeket és tapasztalatokat szerezhetnek, kapcso-
latokat épithetnek. Biznak a program sikerében, reménykednek annak folytatasaban.

Tamogatjak azt, hogy a diaszporaban €16 és a hataron tuli magyar fiatalok jobban megismerjék egymast és Magyarorszag kul-
turdlis kincseit a Diakok Hatarok Nélkiil (Students Without Boundaries program — Magyarsagismereti Mozgotabor) és
a ReConnect Hungary — Magyar Birthright Program keretében.

M¢éltanyolva az egyhazak és cserkészet szerepét a magyar kozosségek identitasanak megdrzésében, fontosnak tartjak a keresz-
tény, keresztyén nevelési programok meger6sitését a diaszporaban.

A Magyar Diaszpdra Tandcs tagjai kinyilvanitjdk elkotelezettségiiket a fentiekben rogzitett elvek érvényre juttatisiban, a
kijelolt feladatok elvégzésében.

Budapest, 2016. november 30.

A T0Z CSIHOLOJA
Csak akkor sziilettek nagy dolgok, Meg ma is minden bator ember
Ha batrak voltak, akik mertek Csorgedezteti az 6 vérét.
S ha szazszor tudtak batrak lenni,
Sz4zszor batrak és viharvertek. Ez a vilag nem testalodott
Tegnaphoz huzo, rongy pulyaknak:
Az elsé emberi batorsag Legkiillomb ember, aki bator
Aldassék: a Tiiz csiholdja, S csak egy kiilomb van, aki: batrabb.
Aki az ismeretlen langra
Ugy nézett, mint jogos adora. S aki mast akar, mint mi most van,
Kényes borét gydvan nem ovja:
Mint egy Isten, hoban vacogva Mint Os-6sére {itott Isten:
Fogadta szent munkdja bérét: A folséges Tiz csiholoja.



http://magyar-irodalom.elte.hu/sulinet/igyjo/setup/portrek/ady/tuzcsiho.htm#tuzcsi
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SzASz ISTVAN TAS
MAGYAR ADVENT

A magyar kultira lednyfalusi fellegvdra

N

Alkonyira fordult a vilag, s elindult atja-
ra a félhomalyba fényt hoz6 lampagytj-
togatd. A remény! A kereszténység ahi-
tattal vesz részt az adventi véarakozas
gondolatébresztd kozos 6romében. Mi is.
Csak talan valahogy masként, az eltérd
nemzeti sors midn.

Mi varakozé nemzet voltunk, s vagyunk!
Hol térben, hol meg idében menekiilve
varakoztunk a békére. Arra, hogy ma-
gunkkal, egymadssal s a szomszéddal bé-
kében élve neveljitk a jovO szamara, so-
kasod¢ fiainkat. Mig a végtelen sztyep-
péken vandorolva nemzedékrdl nemze-
dékre valtogattuk vezérld Mozeseinket,
mar nem tudhatjuk, hogy ki volt az, aki
ismerte, hogyan és honnan tudta: hol van
szamunkra a Kanaan. Térbeli vandor-
utunkat a Seregek Ura hol idegen kard
meg ij altal, hol a magyar 16 és a magyar
kocsi segitségével terelgette nyugatnak.
Striin szedtiik fel a satorfankat, hogy
gjra lecovekeljiink jurtainkkal, egy haza-
val arrébb, vagyis errébb. Voltunk biro-
dalmak peremvidéke és védelmezdje,
maskor csatlakozd peremnépek lettek
védelmezdink.

Mi meg csak mentiink-mentiink és var-
tuk-vartuk, reméltiik, hogy egyszer meg-
eérkeziink. Hunor €és Magor népe aztin
mar Arpad népe lett, a csodaszarvas is
elvégezte, amire rendeltetett. A Magya-
rok Istene pedig elérkezettnek latta, hat
elérkezett az id6. S egy végsO nagy len-

o

diilettel valoban megérkeztiink a Karpa-
tok Oriz0 karjai k6zé. Nem sokan vartak,
tan még nyelviinket is volt ki értette,
elfogadtak, s mi is elfogadtuk Oket. Osi
erd vonzotta egybe az érkezd torzseket

1

meg a kevés ittlevot. Pusztaszer szép
legendédja hatdsaban, eredményében ¢€lo
valosagga lett.

799

De még nem késziilt el a ,,nagy mii”.
Még volt mire varni. Nem térben, s nem
idében, hanem 6nmagunkban kellett egy
hatalmas aldozat aran atvaltozni, és a
hosszu Ut utan megpihenve, annak laba
elé borulni, aki idaig vezérelt. Volt, aki
hitte s volt, aki nem. Az egymassal vald
megbékélés kellett ahhoz, hogy magunk-
kal is békét kothessiink Az aldozat nem
volt hidba. Folyt a magyar vér, hullottak
a hitetlenkedé kemény testvérfejek, de
nemzet sziiletett és élt ettdl fogva e ha-
zan. Az aldozat aztan meghozta a szom-
szédokkal valdo béke reményét is, vagy
azt az er6t, amely akkor kellett, ha ama
szomszéd nem a békét akarta.

Ez a nemzet t6bbé nem hoditott, csak
védte a sok varakozas €s véraldozat dran
elnyert szent hazat, sot eljott az id6, ami-
kor ennél is tobbet. A civilizaci6é bolcsd-
jét jelentd kontinens nyugalmat. A fejlo-
déshez sziikséges békét. Hogy korbeha-
jozhassa a foldet €és ezt utobb hoditasra
¢és rablasra haszndlja fel. Mi meg csak
véreztiink s vartuk a halat, az elismerést.
A szolidaritast. Hiaba. Még megismeré-
stinkre sem vették a faradsagot. Igy aztan
a gyorsan muld idOben varakozasaink
sorra cs6dot mondtak. Csak arra szamit-
hattunk, amit magunk védtiink meg,
amiért magunk kiizdottiink meg. Mert ha
mas kozbeavatkozott, az még latszolagos
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siker esetén is karunkra volt. Mi fogy-
tunk, masok szaporodtak. Mi befogad-
tunk és integraltunk, masok durvan ho-
mogenizaltak, vagy ravaszul olvasztottak
be. S eljott annak az ideje is, hogy megis-
merjiik azt, amire nem vartunk. Az Isten
tenyerének hitt haza osszezsugorodott,
korotte pedig nem békét o6hajtd, hanem
éhesen vicsorgd szomszédsag kezdett
gyarapodni.

Azdbta megint varunk. Varjuk az igaz-
sagtevot. Lehet, hogy eljon, lehet, hogy
nem érdemeljilkk. De mit tehetiink érte?
Csak egyet! Kiizdiink az idével, hogy
idét nyerve a teret is megnyerhessiik.
Vagyis: tulélésiinkkel képesek legyilink

8 kitolteni és megtartani a megmaradt élet-

teret. Mert akikkel megosztottuk, jorészt
megcsaltak és pusztuldsunkra varnak,
még annak ardn is, hogy Osszefogasunk
nélkiil az ma mar ket sem keriilheti el.
Varunk tehat! Varunk! Cselekvd varako-
zassal! Es megprobaljuk bizonyitani,
hogy megérdemeljiik a magmaradast.

Mert annyiszor maradtunk meg, talan
érdemtelentil, csodamodon. Most az
Orokkévalo bizonyitékot var. Nem vért.
Nem fejeknek hullasat. Hanem veritéket,
fejtord és tenyeret kérgesitdé munkat. Es
egy masik varakozast, egy imadsagost,
egy toredelmest, egy igazi lab elé boru-
last. Mert lehet, hogy ezt mulasztottuk
el, errdl feledkeztiink meg miota ide ér-
kezvén eldszor leborultunk?

Ez a masik egy olyan varakozas,
amely soha meg nem csal, amelyre még
varunk, holott mar itt van. Nem kivan
sem vért, sem veritéket, csupan hitet
abban, amit mar meg is adott. Az 6rok
¢let hitét. A Megvaltas hitét. A Krisztusi
szeretet nem vak, hanem hatékony gya-
korlasat. Ember voltunk égbe emelését,
egyenként és egyiitt. Egy egész nemzet
akaratabol. Az erds hit pedig nemcsak
magunkkal békit majd ki, de egymassal
is, azokkal, akik koziiliink nehezebben
jarjak be ezt az utat, s tobbet tamaskod-
nak. Ami pedig a kozeli és tdvoli szom-
szédokat illeti? A hit erejébdl majd jut
velilk szemben is megvédeni azt, amire
foldi utunkon annyit varakoztunk. A
hazat s az azon €16 nemzetet. Mert a jo-
gos Onvédelem, a hivOk sokasaginak
megvédése éppen olyan keresztényi cse-
lekedet, mint az elesettek felemelése.

Az 1962 oOta évente szétkiildott ad-
venti leveleimet folytatva, ezeknek a
jegyében gondolkodtam tovabb az idei
advent elott.
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Draga Barataim!

Evek ota vannak, kik szeliden figyelmez-
tetnek arra, hogy adventi leveleimben
nem vagyok elég optimista. Ezért térek
vissza tjfent e kérdés megvalaszolasara:
ha pesszimista lennék, nem irnék levele-
ket. A vilagot, a kontinenst, a magyarsa-
got fenyegetd veszedelem oly — sokak
szamara lefegyverzének tlinhetd — mére-
tet 6ltott, hogy akdr a toll letevésére Osz-
tondzhetne.

A tény, hogy Ujra meg ujra irok, on-
magadban optimizmust jelent. Mert van
miért irni! A latszat csupan azért borula-
tast sugalld, mert a kétféle varakozas
koziil a foldire koncentrdlunk. Az igazi
és orok égi advent, az, amelynek igérte
tulajdonképpen nem képezi varakozas
targyat, hiszen tobb mint kétezer éve
beteljesiilt. Ez a varakozasunk minden
bizonnyal csakis optimista lehet, s6t an-
nal sokkal tobb. Ugyanis a hit bizonyos-
sdgaval segit a masik, a borulatasra 6sz-
tonzo foldi varakozas megprobaltatasai-
nak elviselésére és az elleniik valo véde-
kezésre.

Lassuk hat, mi is okozza és fokozza
foldi utunk borulatasat napjainkban?

A minket koriilvevd vildg gonoszsa-
gaban valoban dantei mélységeket meg-
halad6 szinten szervezi az emberiség
jovojét. A pénz altal szerzett politikai
hatalom a legkiilonb6zdbb civilizaciokat
keritette karmai koz¢. Mar nem Osszees-
kiivés elmélet a nemzetek feletti vilag-
kormanyzas Oriilt elképzelése. Teljesen
nyilvanval6, hogy a teremtés, vagyis —
ami ezzel egyet jelent — a természet és az
evollcio torvényeit semmibe vevo terve-
ket probal megvaldsitani. Ennek korvo-
nalai egyre lathatobbak, s6t nagy Onbi-
zalmu el66rsei mar nem egyszer nyiltan
deklaralnak célokat. Vagyis fokozatosan
meghaladjuk a taldlgatidsok idejét, és
mint a lehtzos képet kapargatd gyermek
elott, eldttiink is kibontakozik a valosag.

Mig a természetet legyOzni akard —
egykor annyit hallott és dicsbitett —
kommunista terveken nevetgéltiink,
vagy szeminariumokon szajkéztuk mon-
dataikat, nem sejtettiik, hogy a rendszer
bukésa utdn — éppen a varva-vart bukta-
tok jovoltabol — attdl képtelenségben
semmivel sem kiilonb6z6 Gijabb kori ter-
vek pusztitjak majd vildgunkat. Ezen-
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kozben a nyilvanval6 és nem csupan fel-
tételezett kovetkezmények a folgolyo
Oriilt kihasznalasa vagy a népvandorlas,
egyként hidegen hagyjak azokat, akik
ezeknek a helyrehozhatatlan hibdknak
az elkovetdi. Sot! Fel is hasznaljak terve-
ikhez.

Ami még félelmetesebb, az a leirt
valosagot megélni kénytelen emberto-
meg kozonye, sot gyakran egyiittmiiko-
dése sajat rabsagba taszitdival. Egy nagy
Stockholm szindroma tanti lehetiink. Ez
korvonalazodik nem kevés honfitarsunk
magatartdsdban is. Mintha az Albrecht
Dezsd altal nyolcvan évvel ezel6tt emle-
getett nemzeti elsatnyulasnak lennénk
tanti. O mondta, hogy: ,,£z a nemzeti
elsatnyulds okozta azt is, hogy vdlsdgos
ordkban tehetségnélkiili kalandorok iil-
hettek a nemzet nyakdra, anélkiil, hogy
valamirevalo ellendlldssal taldlkozhat-
ndnk. Nem lehet évtizedeken keresztiil
az erds akardst elfojtani és aztdn egyszer-
re azt kivdnni, hogy egy adott pillanat-
ban meglegyen.” A sajat sorsunkhoz
ezért viszonyulhattunk az ismert médon
2004. december 5-én, és 2016. oktober 2
-an. Mert a veszély nagysagahoz mérten
kevésnek érezhetjilk a NEM-ek tobbsé-
gét. Bar ugyanakkor biztat6 és példaérté-
ki a 98 szazalékos egység. Europa pusz-
tuldst hozo vezetdinek ezt kellene észre-
vennie. Hogy kifele mit mondanak, az
masodlagos, ha belill érzik az iizenet
erejét.

S folytassuk akkor ismét Albrecht
szavaival: ,,Sziikséges végre mdr litnunk,
hogy mi az, amit lehet, és amit nem le-
het. Lehet megmaradni magyarnak, de
nem lehet megmaradni régi szellemmel,
ha az id6 megvdltozott. Lehet kisszerif
viszonyok koézott is nagyot alkotni, de
nem lehet k6z0sségi szellem és dldozatos
élet nélkiil. Lehet kis népnek lenni, de
nem lehet mégis nagy nemzetnek, ha
lélekkel nem poroljuk ki azt, ami a
szambol hidnyzik. Lehet nyomorusdgo-
san is élni, de nem lehet anélkiil, hogy
nem tudndnk, miért tessziik.” Mert ten-
ni, tenni kelll Mar akkor tudja, hogy
»nem a lehet, vagy nem lehet”, hanem a
,hogyan lehet” kérdésére adott valasz
vezethet megoldashoz az azt kovetd
azonnali cselekvés altal.

Ma még erdteljesebb torténések fi-
gyelmeztetnek az oOriasi veszélyre. Nincs
mar id6 a habozasra.
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Adventi levél ez és nem politikai ro-
pirat, mondhatjatok. De elkeriilhetetlen
megemliteni azt is, hogy nem csupan
természeti kornyezetiink van veszede-
lemben, s nemcsak civilizalt életiink meg
biztonsagunk, de lelki-szellemi-bels6
¢letiinket is fenyegeti az, ami elkodvet-
kezhet. S itt els6sorban a keresztény
gyokerekre gondolok, azokra, amelyek
meghatarozzak egész 1étiinket. Még azo-
két is, akik nem birtokosai a hit csodaja-
nak.

Ha elveszik t6liink a megvaltas és az
orok élet adomanyat, mindent elvettek,
mert egész kulturank, civilizacionk, ha-
gyomanyvilagunk, szocializcionk, igé-
nyeink és reményeink magukon hordoz-
zak lathatd, vagy lathatatlan mddon a
kereszténység bélyegeit. Még az igazi
liberalizmus is, bar tagadja, elsésorban
ezzel rokon.

Mi var tehat reank? A kozelmult tor-
ténései utan mi a feladat? A
,,csakazértis” tennivalé! Mert 1étezik
ilyen. Mert a magyarsag, barmennyire
korszertitlennek tlinik ez a megallapitas,
- kiildetéses nemzet. Ennek megértése
szamos megvalaszolatlan kérdésiinket
képes tisztazni.

Néhany jelesiinket idézem a kolozs-
vari Hitel folyoirat sziildhdzamban szer-
kesztett szamaibol, még a mult szdzad
harmincas éveibol, és ezzel probalok
nyomatékot adni a minden &aron valo
kiizdelem sziikségességének. Ok mar
akkor is lattdk milyen jové var rank, és
megprobaltak  felkésziteni teenddink
sokasagara.

Németh Laszloval inditanék. Mi volt
az 6 — ahogy mondottak — komor alter-
nativija: ,,... meghalni vagy kovdsz-
népnek lenni.” Amikor ezt mondta, Eu-
ropa megmentésére gondolt. Annak a
kontinensnek a megmentésére, mely mar
akkor, és altala tetten érve, elkezdte sajat
keresztény gyokereinek felszdmolasat.

Nagy kockdzatot vallalt e kijelentés-
sel. Igaza volt Féja Gézanak a kovetke-
zOkben: ,,A kinyilatkoztato utja rogos,
pdlydja szenvedés, jutalma kO és szitok,
mert a szellemi és lelki elkorcsosultakat
figyelmezteti az ember eredeti tdrsadal-
mi, vagy kozmikus, olykor metafizikai
helyzetére, rendeltetésére. Nem tehet
madst, benne ég a jegy, nyilt és rettenetes
arcdval red tekint a végzet.”
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tetten érve, elkezdte sajat keresztény
gyokereinek felszamolasat.

Nagy kockazatot vallalt e kijelen-

téssel. Igaza volt Féja Gézanak a ko- B,

vetkezokben: ,,A kinyilatkoztato itja
1égos, pilydja szenvedés, jutalma k6
és szitok, mert a szellemi és lelki el-
korcsosultakat figyelmezteti az ember
eredeti tdrsadalmi, vagy kozmikus,
olykor metatizikai helyzetére, rendel-
tetésére. Nem tehet mdst, benne ég a
jegy, nyilt és rettenetes arcdval red |8
tekint a végzet.”

Ma is ez az, ami nem tetszik a Ki-
szolgaloknak, azoknak, akik vakon
haladnak a kompradorsag tévuatjan.
Féja ezt igy mondta: ,,Nem ftetszett
mindazoknak, akiknek az élet: hala-
dék egyéni ligyeik dus bevdltdsdra.”

Innen ered a maig folyo vita, a legel6-
szor Albrecht Dezs6, majd Tamasi Aron
altal kijelentett: ,, Merjiink nagyok len-
ni”, azota nagy vitakka duzzadt kérdésé-
r6l. Mert ma is sokan vannak, akik meg-
tévesztd modon parafrazaljak ezt igy:
merjiink kicsik lenni”, s ez olyan szép
szerényen sz0litd szélam, amely valoban
sokakat megtéveszthet. Csakhogy nem
ez a mi hivatasunk.

Makkai Sandort kell most idéznem:
»A kicsi a gyonge, a szétszaggatott csak
akkor remélhet, ha a legnagyobbat, a
leghésiesebbet, az egyediil egyesitot, a
naggyd tevot van bdtorsdga vdllalni”
Majd ezt is mondja: ,,Az Eurépdban ha-
ldlraitélt magyar nemzet csakis akkor
fellebbezheti meg és nyerheti meg porét
a jovendd itélészéke eldtt, ha 6 maga hif
marad azokhoz az evangéliumi igazsd-
gokhoz, melyekhez Eurdpa hiitlen lett és
6 maga képviseli azokat mind a sajdt
belso életének vezetésében, mind minda-
zokkal szemben kifelé, akik Iétjogdrt két-
ségbe vontik, timadjik és megsemmisi-
téssel fenyegetik.”

Ez a nyolcvan éves latnoki irds soha
nem volt olyan aktudlis, mint napjaink-
ban. Ezt egésziti ki szervesen Juhasz Ist-
van, szintén korabeli, két mondata:
,Eurdpdnak ezen a részén torténeti és
1aji tényezOktol meghatdrozott néplink-
ben fel kell ébrednie a hivatds gondolatd-
nak. Az a forradalmi ujsdg, hogy nem
nagy népek, hatalmas kulturdk dltal ide-
oda dobdlt kis nép, lekotozott rabszolga
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Szasz Istvan Tas otthonaban

vagyunk, kinek sorsa a véletlentdl fiigg,
hanem van életiinknek célja, reink van
bizva sajitos, senki mds 4ltal el nem vé-
gezheto feladatként egy nagy ligy szolgd-
lata.” Itt az a pont, ahol a hitiink szerint
beteljesiilt transzcendens varakozas, az
adventi bizalommal és hittel teli varako-
zas, utat mutat a foldi kiizdelmek re-
ménytelenséget sugallo, lefegyverzo,
tétlenségre 0sztonz6, minden-mindegy
pillanatiban.

Ujfent Juhisz Istvanra hivatkozva:
»Csak egyetlen Ut van, mely mint utolso
felelet jon a mi végleges reménytelensé-
giink, mindenrdl valo lemonddsunk utdn:
az Isten evangéliumi kijelentésében adott
személyes parancs és életigéret. Ezért
van ma Iétjogosultsdga és sorsdonto sze-
repe a magyar életben minden »akcio«-
nak és minden »mozgalom«-nak, mivel
mindegyik a maga mddjin, a maga egy-
hdzi kézdsségében erre az emberi bukds-
sorozaton kiviil esd transzcendentalis
gyokérre mutat, erre a végso alapra visz
vissza minden kérdést, hogy megujuli-
sunk igy ne félmegoldis legyen, ujabb
bukds csirdja, hanem a legmélyebb szdl-
bol kihajto, hivatistudataban is uj élet.”

A Megvaltd szilletésének iinnepére
varva, a gondolatokban leggazdagabb
hetek idején ne feledjiik tehat a hivatés-
tudatot, ne feledjilk az egészséges ve-
szélyérzetet, a keresztény gyOkerek vé-
delmének kotelességét, megmaradasunk
zalogat. Mindezek egy helyen 6sszegzdd-
nek ¢és egymast erdsitve tamasztanak
minket f6ldi utunkon, ez pedig a nem-

zettudat! Ha pedig gyengének érezziik
magunkat, ha rank telepszik oly sokszor
tanicsként is felbukkano kicsinységiink,
akkor ott kell allania a kiildetéstudat
szerény, de mégis onbizalmat ad6 felis-
merésének, annak a tudatnak, amely
tényleges gyengeségiinkben egyediil ké-
pes felemelni Megbizonkhoz. Mert ezen
az uton jarva meég a legnagyobb mélysé-
gekbdl is ki tudtunk jutni a maba vezetd
utra. Ha ezt tessziik, akkor a majdani ma
felé, tehat a jovobe vezeto 1t felismerhe-
t6 lesz szamunkra.

,,Ne féljetek™, szOlt egy jol ismert
figyelmeztetés a XX. szdzadban. A spiri-
tudlis feladatok terén nincsenek kicsik és
nagyok, mondhatjuk a legfontosabb és
idofeletti felismerés pillanataban. Ebben
kell egynek lenniink, ahogy Ravasz Lasz-
16 mondta: a magyar corpus spiritualé-
ban. Ne legylink pesszimistak, de elbiza-
kodottak sem, s féleg nem kozonyosek.
A jovOnk csak egy modon képzelhet6 el:
egy keresztény hagyomanyokon tovabb-
épiilld kontinens, nemzetdllami keretek
kozt €16, magyar nemzettudattal bird
kozosség keretei kozott.

Nem masok ellen, nemcsak magunk-
ért, hanem masokkal, sot ha kell maso-
kért. A megvaltottak nyugalmaval, az
orokélet hitével, hivatasunk tudataval, s
azokat is szeretve, akik kozilink ezt
még nem értették és nem €lték meg.

2016. adventjére vdrva.
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'HURON CAROL

Jean de Brebeuf, 1643
English version by Jesse Edgar Middleton, 1926.

Twas in the moon of winter-time

When all the birds had fled,

That mighty Gitchi Manitou

Sent angel choirs instead,;

Before their light the stars grew dim,
And wandering hunters heard the hymn:

,Jesus your King is born,
Jesus is born,
In excelsis gloria."”

Within a lodge of broken bark

The tender Babe was found,

A ragged robe of rabbit skin
Enwrapp'd His beauty round;

But as the hunter braves drew nigh,
The angel song rang loud and high...

,,Jesus your King is born,
Jesus is born,
In excelsis gloria."”

The earliest moon of wintertime

Is not so round and fair

As was the ring of glory

On the helpless infant there.

The chiefs from far before him knelt
With gifts of fox and beaver pelt.

L,.Jesus your King is born,
Jesus is born,
In excelsis gloria.”

O children of the forest free,

O sons of Manitou,

The Holy Child of earth and heaven

Is born today for you.

Come kneel before the radiant Boy
Who brings you beauty, peace and joy.

L,Jesus your King is born,
Jesus is born,
In excelsis gloria.”
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HURON INDIANOK KARACSONYI ENEKE

Széveg: Jean de Brebeuf, 1643 koriil
Angol nyelvre forditotta: J. Edgar Midleton, 1926
Magyar forditds: Dancs Rozsa, 2004

Els6 téli holdtolte volt,

Minden madar elment,

De urunk Gitchi Manitou

Egy angyalkorust rendelt;
Csillagoknal fényesebbek,

A vadaszoknak zsoltart zengtek:

Refrén:

Jézus megsziiletett,
Jézus kirdly,
Dicsbség az egeknek.

Fahancsbol épiilt kunyhoban
Raleltek a babara,

Egy szakadt nyulbdrdarab
Borult szépen redja;

Az angyalkar hangosabb lett,
Ahogy a vadasznép kozelgett:

Refrén:

Jézus megsziiletett,
Jézus kirdly,
Dicsbség az egeknek.

Legels6 téli holdtoltekor

A Hold is sapadtabb lett,
Mint ama gléria-kor,

Mely kisded folott fénylett.
A sok torzsfénok letérdelt
S elé prémeket teritett.

Refrén:

Jézus megsziiletett,
Jézus kirdly,
Dicsbség az egeknek.

I3

0O, szabad erd6 gyermeki,
Manitou nemzete,

A Fold s a Menny szent Sziilottjét
Ma értetek kiildte.

A Fiu elé hadd térdeljiink,

O 6romiink, békénk, iidviink:

Refrén:

Jézus megsziiletett,
Jézus kirdly,
Dicsbség az egeknek.
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2016 - A SZERVATIUSZ JENO-DiJ ATADASI UNNEPSEGE

=
Szervétiusz Tibor, a Nemzet Miivésze, Szervitiusz Kldra, az Alapitviny elnoke a dijazottakkal: Barabds Eva marosvisdrhelyi fest6-

miivész, iff. Toth Gyrgy, a Magyar Ridié miisorvezetdje, Hadnagy Joldn, a farkaslakai Tamdsi Aron Miivel6dési Egyesiilet elncke,
Bidthory Katalin, a Karpatalja Szovetség alapito fotitkdra és Biré Andrds Zsolt antropologus, a Magyar - Turdn Alapitvdny elnoke

BARABAS EVA LAUDACIOJA

Ugy hiszem, hogy az erdélyi magyar miivészek otthoni és
anyaorszagi kiallitasain latottak alapjan volt médunk meggy6-
zOdni a kortars erdélyi magyar képzémiivészet eszmei torek-
véseiben ¢és miivészi nyelvezetében vald valtozatossdgarol,
sokszinliségérdl. Ebben a valtozatossagban is egyedi szinfolt-
nak tekinthetjiik a Marosvasarhelyen é16 Barabas Eva festésze-
tét. A miivésznd a viszonylag kisméret alkotdsaiban a sziil6-
fold maultjanak és jelenének valosiagat dlmodja-teremti Ujja,
mindig valami meglepd, titokzatos, meseszerli, vagy balladai
jellegli latomasban. Ez a piktara az el6z6 években dijazott al-
kotok életmiivével ellentétben nem dramai, hanem a miivész-
nd néhany festményétdl eltekintve, tobbségében lirai jellegli
alkotas.

Talan ez a massag is szempont lehetett a Szervatiusz Ala-
pitvany tisztelt Kuratériumanak dijoszté dontésében.

Barabas Eva a kortars erdélyi figuralis festészet egyik leg-
érdekesebb és szakmai felkésziiltségét tekintve legigényesebb
mivészei kozé tartozik. Nevét a Székelyfold mivészetszeretd
kozonsége szamara a Gyergyoszarhegyi Lazar kastélyban 1ét-
rehozott Kortars Miivészeti Gylijteményben kiallitott, a ma-
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vésznd életmiivében szokatlanul nagyméretii, oltarképszert,
torténelmi témaju triptichon, a Mddéfalvi veszedelem cimii
alkotas tette ismerté.

A mi alkotdja a székelység viharos torténelmének egy
fajdalmas epizodjardl emlékezik meg a képen. A festmény
vonzereje talan abban rejlik, hogy nem az 1764-es
siculicidium véres iszonyatat allitja elénk, hanem annak ko-
vetkezményét, székely falvak lakossdganak menekiilését a
Karpatok hegyein tulra, egy ismeretlen jovobe, Moldovaba. A
kép baloldali tablajan a fenyegetéen komor ég alatt, a talaj
mély szineibdl kiemelve, a vilagos szinek gazdag tonusvalto-
zataival megfestett néma menet végelathatatlanul vonul, ko-
ziiliik egy-egy no és férfi konnyes szemmel utoljara még visz-
szatekint a talan orokre elhagyott Osi foldre, az Osi hazra. A
kép téméaja valosag, de amit latunk a képen az a kegyetlen
valosag atkoltése. Szinek és formak dramai iitkdzése zajlik a
képfeliileten, balladava nemesitve azt.

A tobbéves munka utan 1983-ben befejezett Mddétalvi
veszedelem cimii alkotast a miivészné a Szarhegyi Képtar
gyljteményének adomanyozta.

Barabas Eva az akkor még székely févarosnak tekintett
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Marosvasarhelyen sziiletett 1943. szeptember 15-én egy igazi
miivészcsaladban. Edesapja Barabas Istvan jo nevii festémii-
vész és miivésznemzedékek tandra, édesanyja Bortnyik Irén a
nagybdnyai iskola ndvendéke volt, és kozeli rokona a buda-
pesti KépzOmiivészeti Akadémia egykori rektoranak, Bortnyik
Sandornak. Az anyai nagyapa 0tvs €s rézdombormiivek ké-
szitésével foglalkozott.

Eva kislany és ifji korat a szobak falain mindegyre cseréls-
do6 festmények szineffektusai kozott €lte, zongorazni tanult,
sokat rajzolt, balett 6rakra jart, irodalmi probalkozasai voltak.
Es sokat jelentett szimara, hogy mindegyre be lehetett lopa-
kodni a Kulturpalota, akkor még Kozmiivelddési Haz Tiikor-
termébe, szjtitva megcsoddlni a Nagy Sandor tervezte és
Roth Miksa kivitelezte tivegfestmények székely népballadait.

Sziileit6l orokolt tehetségét kolozsvari KépzOmiivészeti
Akadémidn pallérozta. Két tandrara emlékezik vissza kiilono-
sen nagy szeretettel: Szervatiusz Jendre, aki miivein keresztiil
Erdély népmiivészetének, mint inspiralo forrdsnak tiszteletére
tanitott €és az eurdpai szellemiségli Aurel Ciupera, aki
korrekturaiban messzemenden tiszteletben tartotta tanitvanyai
még csak formalodo egyéni latdsmodjat.

Az egyetemi évek utan sziildvarosaba visszatérve, szinte
azonnal rataladlt egyéni kifejezésmddjdra, a minden évben
megrendezett vasarhelyi Oszi Megyei Tarlatokon kiallitott
képei friss szinfoltként vonzottdk a mértd kdzonséget. A het-
venes évek elsd felében keletkezett képeiben (Szarnyalds, Ka-
lotaszegi eskiiv, Este a székelyeknél, Szarhegyi emlék, Profan
jelenet), mar megmutatkozik az a latomasos, alomszert, rejtel-
mes, barabdsévas vildg, amelynek alakulasat végig kisérhetjilk
eddigi életmivén. A festénd alapvetden lirai alkat, nem csoda
tehat, ha alkotdsaiban ragaszkodott, ragaszkodik egy olyan
szépségeszményhez, amely a miivészet fokozatos elabsztraha-
lodasaval szembe egy emberformatumua vilag képét allitja.
Ezen mit sem valtoztatott az, hogy nyugat-europai utazasain
modja volt kozelrél megtekinteni a modern és posztmodern
miveket is, mégis, levonva a latottak tanulsagait, ragaszkodott
a maga jol atgondolt esztétikai vilagképéhez.

Ars Poétikajat a mivésznd igy fogalmazta meg: ,, Minden
érdekel, ami emberi. Az dbrdzolds egyértelmiiségével villalom
az embert, sorsa viltozdsait, erdélyi Iétiink torténelmét, balla-
ddit, mondavildgdt, a fikkal, fadgakkal, rejtélyes fényforrdsai-
val, az ég hullimos, kavargo felhdcsikjaival, a hold és napko-
rong litomdsos jeleivel egyiitt.

Valoban, festményeinek fOszerepldje mindig az ember, a
t4j és a kornyezet pedig kifejez6 mddon hozzdidomul a képi
izenethez. Azt azonban hangsulyozni szeretnénk, hogy Bara-
bas Eva pikturdjaban az erdélyiség elssorban tematikai vo-
natkozasu, eléadasmodja, festéi nyelvezete azonnal felismer-
hetéen egyedi és egyben egyetemes.

Az eddigi életmi tobb mint 200 olaj- és 50 pasztellképet
olel fel. Barabas Eva kisérletezé alkoto, igy piktirdjaban évti-
zedenként véltozasnak, megljulasnak lehetiink tanti. Am ezek
a modosulasok nem érintik Barabas Eva fest6i latasmodjanak
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Iényegét: a valosag teljesen szubjektiv alakitdsat, ahogyan
azt 0 latja, ahogyan azt 6 miivészinek tartja.

1980-ban vallja egy interjuban:” Nyersanyagom az alom”.
(Vajon hany tanulmanyt irtak eddig pszichologusok és neuro-
logusok a valdsag és dlmaink Osszefiiggésérol?)

Nem kételkedem a miivészn6 allitdsdban, nagyon régen
ismerem Ot. Az dlomlatomasokat a memoria elraktarozza és
fokozatosan dolgozza at, teszi alkalmassa képi megformalas-
ra. Talan igy sziilethetett az Alomfoszlinyok, a Lovak a ten-
gerparton és a Kariatida cimii kép. De valdjaban ez a miivészi
megjelenitési mod az almoktol figgetleniil is Barabas Eva
piktardjanak jellemzdjévé valt: rejtelmes, balladai, néha mult-
ba tekintd, néha groteszk és nem ritkan misztikus ldtomas.

Barabas Eva miivészetét sziil6foldjén elismerés ovezi.
Egyéni kiallitasai Csikszereda, Marosvasarhely és a bukaresti
Magyar Kultura Hazdban rendezetteken kiviil a németorszagi
Boblingenben (1979), valamint 1980 és 85 kozott Stuttgart,
Herrenberg és Grafenau varosaiban voltak. Jellemz6 az akkori
romaniai viszonyokra, hogy a miivészn6t els6 németorszagi
kiallitdsdnak megnyitodjara nem engedték kiutazni. Csoportos
kiallitisokon munkai Roménia szinte minden varosaba elju-
tottak, de New-York, Lugano, Pittsburgh, Washington, és
Toulon mivészetkedveldi is lathattak oket.

Magyarhonban, Budapesten négyszer volt alkalma
(1990,1995,1996,2011) csoportkiallitds alkalmaval bemutat-
kozni, valamint Debrecenben, Hatvanban, Marcaliban, Kecs-
keméten, GyOrben, ugyancsak csoportos kiallitasok kereté-
ben.

A miivészn6 természetesen tagja a Romaniai Képzomiivé-
szek Szovetségének (1973), 1980 és 85 kozott tagja volt az
N.SZ.K.-beli KépzOmiivészek Tarsasdganak, alapit6 tagja a
Magyar KépzOmiivészek ¢és Iparmiivészek Tarsasdgdnak
(1990), valamint tagja az Gjjaalakult erdélyi Barabas Miklos
céhnek (1997) is.

Tobb évtizedes alkotd munkdjanak elismeréseként 2004-
ben az akkori roman allamfé a Kulturalis Erdemrend Tiszti
Fokozatat adomanyozta a miivészndnek.

Barabds Eva nemzedékének egyik legérdekesebb, legko-
molyabb festdmivésze. Sajatosan egyéni latdsmodja egy elbii-
volo festett vilagot hozott 1étre.

Janoshazi Gyorgy a Barabas Eva monografia szerzéjének
sorait idézném: ,, Barabds Evindl maga az atkoltott, magasabb
sikba emelt valosdg telitédik csoddval: az dsszhangra, tiszta-
sdgra, kitarulkozdsra vagyo emberség csoddjival. Valamikép-
pen emberen tili ez a szépség. Es éppen ez dltal lesz igazan,
mélyen emberivé. Hogyan? Ez mdr a miivészet titka. Es a
miivészet csoddja” irja Janoshazi Gyorgy.

Kivanjunk hat a Szervatiusz Alapitvany elismer6 dija mel-
1¢ jo egészséget és az életmi kiteljesitéséhez vezetd alkotd
éveket Barabas Evéanak.

Bordi Géza miivészettorténész



BATHORY KATALIN LAUDACIOJA

Tisztelt Kuratorium! Tisztelt Kitiintetettek!
Tisztelt Unnepld Jelenlévok!

Dr. Bathory Katalin a karpétaljai Eszeny kozségben 1927. januar
22-¢én sziiletett.

Neveltetésében meghataroz6 szerepet jatszott a szarmazas,
mivel a nagy multu Bathoryak somlyai 4ganak leszarmazottjaként
a dics6 0sdk emberi tartisra kotelezték. Felhotlen gyermekkora,
Eszeny hangulata, a Tisza illata mesevilagként oldottak a késobbi
korok fesziiltségét, egy olyan biztos menedéket képeztek, ahova a
mindennapok zaklatasit6l mindig el tudott menekiilni. Oktatasat a
beregszaszi gimnazium légkore alapozta meg, de a haborus viszo-
nyok miatt az anyaorszagba keriilt, és Satoraljadjhelyen a piaris-
taknal érettségizett.

Fels6foka tanulméanyainak els6 allomasa a Debreceni Orvostu-
domanyi Egyetem volt, amelynek 2 évig volt didkja. Ezutan irdnyt
valtott, és 1950-t61 a Budapesti Miszaki Egyetem Vegyészmérno-
ki Karanak hallgatoja lett, ahol 1955-ben vegyészmérnokként
diplomazott. 1964-ben a Gépészmérnoki Kar Gazdasagmérnoki
Szakan is oklevelet szerzett. 1986-ban a Budapesti Miiszaki Egye-
tem Kémiai Technologia Tanszékén doktoralt. Alapos és sokolda-
lu felkésziiltsége egész palyafutisinak alapvetd fundamentuma
lett. Szakmai tevékenységét a Miiszaki Egyetem Altalanos és Ana-
litikai Kémiai Tanszékén kezdte, ahol az MTA kutaté csoportja-
ban fémanalitikai modszerek hibahatarainak vizsgalataval és a
hallgat6i laborok elokészitésével foglalkozott. 1964-ben fomérno-
ki beosztasban a Koho és Gépipari Minisztérium Korr6zids Szab-
vanyositasi Kézpontjanak vezetdje lett. Ezek utan a Magyar Szab-
vanyiigyi Hivatal miiszaki tandcsosava nevezték ki. Szabvanyosi-
tasi szakteriilete az export gyartmanyok klimatizacioja, a korro-
ziovédelmi szabvanyok kidolgozasa és a kornyezetvédelem szab-
vanyositasi beinditdsa volt. Az Orszagos Mérésiigyi Hivatallal
egyiittmiikodve megalakult kdrnyezetvédelmi szakszolgalat veze-
tdjeként feliigyelte a korr6zio védelmet, a kiillonbozé klimakon
miikddo és hosszabb idejli raktarozasra keriild gyartmanyok, az
Osszeépithetd fémek valamint mlianyagok tartossaganak vizsgala-
tat.

Bathory Katalin a kornyezetvédelmi munka szervezdjének,
élharcosanak szamitott. Palyafutdsa soran 20 fejlesztési tanul-
manyt irt, 180 szabvany-javaslatot dolgozott ki, 71 tudoményos
cikke jelent meg hazai és nemzetkozi tudomanyos folyoiratokban,
130 TIT el6adast tartott. Szakmai elhivatottsaga 1982-es nyugdij-
ba vonuldsa utdn sem lankadt. Tudasat, tapasztalatat igyekszik
minden sikon kamatoztatva segiteni a gazdasagi és a tarsadalmi
¢életet. Mint minden kisebbségi €életbe belekdstolt ember, 6 is érzé-
keny a nemzet minden rezdiilésére.

1986-t61 a Magyarsag Kutatd Intézet felkérésére helytorténeti
kutatisokat végzett Bereg varmegyében, amelyeket monografia-
ban dolgozott fel. Az 1993-ban megalakult Karpataljai Szovetség
fotitkarava valasztottak. A Karpataljai Szovetség 1996-ban a Hon-
foglalasi Emlékérem arany fokozatdval tiintette ki. Bathory Kata-
lin fontos szerepldje a keresztény mozgalomnak, alapitasatol aktiv
tagja a Nemzeti Tarsasagnak, a Szent Korona Tarsasagnak. A Ma-
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gyar Szellemi Védegylet keretében végzett munkéjanak olyan
allomasai voltak, mint a Nemzeti Szinhdz (jjaélesztése, a szovjet
emlékmi athelyezésének kezdeményezése. Tobb nemzeti tarsa-
sdg javaslatara nemzeti elkotelezettsége és széles 1atokort szem-
lélete miatt megalakuldsakor bevalasztottak a Szdzak Tandcsaba.
Ebben a grémiumban is odaad6 és lelkiismeretes munkat végez.
Tevékenységét a Szazak Tanicsa 2014-ben a ,,Haza Embere”
kitiinteté cimmel ismerte el.

A kozosséget mindig elonybe helyezd Katd néni szlikebb
patriajanak, Budapest XII. keriiletének is kozismert és koztiszte-
letben all6 személyisége.

Bathory Katalin egész kozéleti tevékenysége, nemzetben valo
gondolkoddsa, a Kéarpat-medencében €16k életmindségének fo-
lyamatos javitdsan valo faradozasa példaértékii, raszolgal min-
den elismerésre, igy a Szervatiusz Jen6-dijra is.

Budapest, 2016. november 16.
Kovdcs Sandor

BIRO ANDRAS ZSOLT LAUDACIOJA

Tisztelt Szervatiusz Tibor miivész ar, Tisztelt EInok asszony,
Tisztelt Kuratorok, Dijazottak, Tisztelt Unneplék, Kedves
Meghivottak!

Egy olyan embert szeretnék most bemutatni Onoknek, akit
mar a Karpat-medence legnagyobb lovas hagyomanydrz6
rendezvényének, a Kurultdj-Magyar Torzsi Gytilésnek fészer-
vezbjeként mar jol ismerhetnek a hirekbdl, médiabol, de
akércsak gy, hogy meghivottként, latogatoként részt vettek
ezen az unnepen.

Munkatarsaként allhatatos és faradhatatlan szervezodt is-
mertem meg benne, melyek mozgatdja mély hite, meggy6z6-
dése. Mély hite a magyar nemzetben, meggy6zd6dése pedig
abban, hogy a magyarsag az elmult évtizedekben elszenvedett
traumdi ellenére szellemileg, lelkileg ujra egyesithetd. Ezt az
utat jarja mar az els6 Magyarorszagon megrendezésre keriilt
Kurultdj megszervezése ota, €s ez a hite és meggy6zOdése tet-
te lehetové, hogy idén 2016-ban az eddigi legnagyobb -tobb,
mint 200.000 latogatét vonzo - linnep valdsult meg a bugaci
pusztan, melyen Zalatdl Kovasznaig, Felvidékt6l Délvidékig
részt vettek hagyomany06rzoktol az egyszerii emberekig.

Nemcsak jo szervezd, hanem kivalo tudos is. Errdl az ol-
dalarol kevesebben (vagy inkabb egyre tobben) tudnak, azon-
ban, akik ismerik a Kurultaj mar egy évtizedes torténetét tud-
jak azt is, hogy 2006-ban, az altala vezetett Torgaj-expedicid
eredményei, igy a kazakisztani madjar torzs szallasteriilet-
ének feltérképezése, genetikai minta vétele, ennek eredmé-
nyeinek publikalasa az O nevéhez fiizédik.

En abban a szerencsés helyzetben vagyok, hogy nemcsak,
mint munkatars, hanem baratként még tobb kivalo tulajdon-
sagat ismerem; igy onfelaldozasat és onzetlenségét, mely tu-
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lajdonséagait képes nemcsak barataival szemben kinyilvanita-
ni, hanem azokkal is akik a magyarsdg szellemi-lelki Ujra
egyesitésén vele egylittmikodnek, dolgoznak.

Széleskorll targyi tuddsa nemcsak szakmdjdra az antropo-
logidra, hanem szamos tarsadalomtudoméanyi teriiletre is ki-
terjed. fgy a torténelem, a filozofia, és a pszichologia teriilete-
in is olvasott és jaratos. A természettudomanyokban a szakira-
nyu teriiletein kiviil a féldrajzot, a kémiat és a fizikat is mély-
rehatdan ismeri.

Besz€l spanyolul, olaszul, és németiil. Kutatdsaival Ossze-
fliggésben megtanult szamos keleti nyelvet, igy besz¢l toro-
kiil, kazakul, tizbégiil, orosz, és bolgar nyelven.

Kivald6 hagyomany6rzd és remek sportember: judoban
feketedves mester, és hétszeres magyar bajnok, Eurdpa bajno-
ki 2. helyezett.

A tudomény és kutatds terén szintén a bajnokokra valld
allhatatossag és kitartas jellemz6 ra. Nem tulzas allitani, hogy
mélto kovetdje lehet KOrosi Csoma Sandornak, vagy Vambéry
Arminnak. Tudomanyos munkaja a magyarsag eredetének és
vandorlasanak korai torténetére terjednek ki. Szakiranyu ta-
nulmanyait az ELTE TTK-4n, Foldrajz-Biologia szakon kitind
eredménnyel végezte. Jelenleg kutatdé munkijat a torténeti
antropologia teriiletén végzi a Magyar Természettudomanyi
Muzeum Embertani Tardban. Nevéhez fiizédik a keleti noma-
dok, és a Karpat-medencei hunok, avarok, honfoglalok lelet-
egyiitteseinek specialis méretekkel kiegészitett adatbazisanak
létrehozasa, valamint a honfoglaldé magyarok arclapossagi
adatokkal kiegészitett leletjegyzékének a létrehozasa.

A karpat-medencei adatok gyiijtése mellett megkezdte egy
hatalmas eurazsiai adatbazis kiépitését is. 2003-ban kutatod
expedicion jart Baskiridba, és Tatarsztanban. Ezt kovet6en
2005-ben a Dé¢l-Ural, majd a Kaukazus teriiletein gyujtott
adatokat. Nagy szenzaciot keltett a mar korabban emlitésre
keriilt Torgaj expedici6, melynek eredményeit nemzetkozi
szaklapokban is publikdlta kutatotarsaival.

2011-ben megkezdte az Uzbegisztdni madzsar torzs tele-
plilésrendszere és genetikai karakterének feltérképezését.

Szamtalan tovabbi expediciot vezetett az elmult években
Anatoliaba, a Kaukazusba, Dél-Uralba, és Tiirkmenisztanba.

Sz¢leskorli nemzetkozi kapcsolatokat épitett ki: a Kazak
Kozponti Muzeum ¢és a Tirk Akadémia szakértd tandcsadoja,
Magyarorszagon a Magyar Biologiai Tarsasdg és a Magyar
Foldrajzi Tarsasag Expedicios szakosztalyanak tagja.

A Kurultdj Magyar Torzsi Gyiilés, mely kétévente keriil
megrendezésre, ma mar a karpat-medencei magyarsag kultu-
ralis Gjra egyesitésének egyik legszebb példaja.

Bejarta a fél vilagot és Azsiat, de csaladja, baratai és nem-
zetének szeretete mindig hazahivja. Hitvallasa: magyarként,
itthon a hazaban kell helytallnia mindenkinek.

Dr Ladvenszky Levente torténész
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HADNAGY JOLAN
LAUDACIOJIA

Kedves Elnok Asszony!
Szervatiusz Tibor!
Tisztelt Kuratorium! Egy-
begyltek!

Jussomat ne vitassatok! -
Tamasi Aron utan szaba-
don

Edes testvéreim, akik itt
vagytok mind, Budapes-
ten, a Duna-Tisza kozén,
az Orségben, Zaliban és
Nogradban, jussomat
Magyarorszaghoz, ne vitassatok. Veletek egyiitt, de Erdély
szotlan fajdalmabdl sziilettem magyarnak, és azok koziil valo
vagyok, aki teste melegét odaadja a szeles Magyar Pusztanak,
a Bakony és Matra hidegének, mindeneknek, aki és ami ma-
gyar!

LJJussomat ne vitassatok!”

Mert, ahogy a Tamési aldbbi szavai, az én szavam is, a
székelyek bajatol nyerte hatalmat.

»Soha el ne felejtsétek, hogy hitatok megett gondokkal,
bajjal megrakodva, drvasighoz hozzdszokva”, nyolcszazezer
székely all, olyan drvdn, szegényen és szdmba se véve, ahogy
még csodaképpen sem élhetne senki”.

Es kérdem én: cserélnétek-e sorsot veliink? Véllalnatok-e
kisebbségi sorsunkat gy, hogy kdzben magyarok maradja-
tok?

Kell tudnotok, a mi fajdalmunk, nem az elérhetetlen jolét
hianyabol fakad, hanem a szeretetlenségb6l. Az 6rokos és
soha el nem mil6 Haza hidnydbol. A hazatlansagbol. Mi nem
vilagpolgarok akarunk lenni, New York vagy London terein,
csak magyarok és Erdélyben. Ahogy fii a fii, csillag a csillag,
s nem keresztre feszitve!

Es kell tudnotok, hogy az 6romotok az oromiink, fajdal-
matok a mi fijdalmunk is. Mi, mint a gyermek, aki lesi az
anyja szavat, ugy figyeliink Ratok. Figyeljiik a homlokranco-
tok rezdiiléseit, a tekintetetek villanasat is. Ezért is esik
olyan jol, ha Ti, vagy az Anyaorszdg, mint a szamtarto ju-
hasz, figyel rank, és ezt tudtunkra is adja, megkdszoni a
munkank. Ujabban, meg kell mondanom, egyre t3bb és tobb
ilyen pillanat van a mi életiinkben is! Ma, szemben 2004.
december 5-vel, amikor Abelt visszakiildték a Hargita renge-
tegébe, Magyarorszagnak ilyen kormanya van, s a magyar
népnek ilyen jo szdndéka! Koszonjiitk ezt Nektek, mert fontos
minden figyeld tekintet és minden 6romot ado jo sz6. Tonnas
boldogsagot jelent!

Amikor megtudtam, hogy milyen 6rom érte iinnepelt Asszo-
nyunkat, Hadnagy Jolant -, s hogy ebben az 6romben Nekem
is szerepet szant — borzonkazni kezdett a szivem. Apré hdsu-
garak rebbentek fel a szivem koriil, s indultak el a boldogsag
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végtelen utjan felétek. Tobb okbdl is. El@szér mert nem va-
gyok a beszélé emberek fajtdjabol valo. Es legtobbszor — na-
gyon okszor -, megkoszonni se tudom, ha valaki, vagy valami
6romot okoz! Lehet, mert nem vagyunk, voltunk hozziszok-
tatva? Es most mégis erre kényszerit ez a kivételes pillanat.
Koszontenem kell egy asszonyt, aki szivem szerint valo, €s egy
Alapitvanyt, amely jO dontést hozott. Koszontenem kell egy
asszonyt, akiben a feladat, a szdndék és tett, megtalalta egy-
mast és mar csak a masok figyelme kellett hozza. Es tudom,
mit jelentett a tette, mert évekig omladozott az, ami javitani
vald lett volna, évekig vart épitésre, amit épiteni kellett volna!
Es kell tudnotok, Hadnagy Jolan, a Farkaslaki Tamési Egyesii-
let elndke kelléen bator ahhoz, hogy kierdszakolja vélt igazat,
s valora valtsa a megalmodott almat. Viszont ki kell hangsu-
lyoznom azt is, hogy a Szervatiusz Alapitvany dontése, mar
nem lepett meg. A Szervitiusz Alapitvany dontése -, illesse
dicséret érte - csak betetdzte azt a ritka 0sszefogast, ami a szo-
bor elkészitése, s Tamasi Aron emléke koriil megvalosult.
Nagy pillanat ez még egy nemzet életében is. Az Oltarko,
amely ott virrasztott az én sziiléfalum, Kapolnas felett, édes
ocesét, az Ur asztalat ostya tartonak oda adta Farkaslakanak,
hogy a két oreg tolgy arnyékdban Szervatiusz Jend és Tibor
lelket 6ntson belé, s életre keljen egy Gjabb Oltarként a Szé-
kely Biblia! Es Abel palastja alatt Tamasi szelleme kisért azota
is. Ott van Jégtord Matyas, az Enekes madar Magdoja, A hall-
ra tancoltatott lany, s persze maga Abel, aki Amerikat is meg-
jarta csak azért, hogy hirdethesse: ,,azért vagyunk a vildgon,
hogy valahol otthon legyiink benne”. S ha, most az 6rom pilla-
natdban azt mondom — sok asszony munkdja is kellett hozza,
nem mondok valotlant, csak az igazat arnyalom. Megjegyezve
persze, minden erdélyi magyar ironak, ilyen asszonyt, asszo-
nyokat kivanok. Mert bar, az egyesiilet megalapitdsanak gon-
dolata mar 1972-ben az avatd linnepségén megfogalmazodott,
tevékenysége viszont az 1997-es Tamasi centenarium megszer-
vezésében vald segédkezésen kiviil csak évenkénti koszoruzas-
ra sziikiilt. Es ezért kellett egy Gjabb asszony. 2010-ben az
egyesiilet Gjjaszervezddott, uj tagokkal boviilt. Ennek lett az
elnoklé asszonya Hadnagy Jolan, egy négygyermekes édes-
anya, 6vond, miivelddésszervezd, palyazatir6. aki, mint 6nma-
garol bemutatkozasként irja mindig valtozasban és mozgasban
van. Hogy mi minden valosult meg azdta, beleértve, hogy film
is, most nem irom le. Fent van az alapitvany honlapjan. De a
legfontosabbat mégis. Idézem: ,,Jd6kozben a Tamasi Aron 6z-
vegye, Bokor Agota 4ltal megvasarolt Agnes néni ingatlananak
a helyzete az EMKE segitségével tisztazodott s hozza is fog-
tunk a haz és a butorzat felajitasahoz. Jotékonysagi estet szer-
veztiink, téglajegyet arultunk, tdimogatokat kerestiink és 2012
szeptemberében avattuk a meggjult irodalomtorténeti értéki
székely hazat. A hdz mellé, a régi képére és hasonlatossigara,
cstirt almodtunk, elindultunk egy biirokraciai labirintussal
sOtétitett uton, amelynek végén a fény a malt év 6szén mutat-
kozott meg, felépiilt a ,,kulturcsiir”, amelyet januarban a Ma-
gyar Kultura Napjan avattunk, s melynek révén hissziik, nem-
csak megvalosult, otthont is lelt Tamasi szelleme. Tamasi Aron
—irta. ,,Van dradds, és van hiaromféle ember. Az egyik nem
tud tiszni, a masik tud, s a harmadik mer is. En ezt a harmadi
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kat szeretem, aki tud is uszni és mer is az arban. Ha kell,
mentire: s ha ugy kell, a vizzel szemben”

Ilyen ember Hadnagy Joldn. Ot idézem: ,,Bar szeretnénk, 4m
nemigen tudjuk megvaltani a vilagot. De tessziik, amit egy-
szerl falusi emberekként tehetiink, tessziik, amit parancsként
rank bizott Tamasi Aron: ,,Es rdtok bizom az itt maradé kin-
cseket: a virdgot csokolo madarat, a szdnto-veté embert s a
Kiikiillébe hullott hirom csillagot. Es ezeknek a mélyén az
erdélyi szépséget, a magyar josagot és a torténelem erejét.”
E5s Grizziik azt!”

Végezetiil: halds szivvel koszoniink meg minden figyel-
met. Olyan, mint az Isten mosolya, ha Ti rdnk mosolyogtok.
Es hogyha Ti rank mosolyogtok az viszont olyan, mintha Ma-
gyarorszag mosolyogna rank és Erdély pedig a fold igazi ko-
zepe lenne. Mert ideje van a mosolynak is, a dicséretnek és a
szeretetnek, még a Mi életiinkben is. Kdszondom, hogy meg-
hallgattatok, meghallgattak.

Lorincz Gyorgy

LAUDACIO 1FJABB TOTH GYORGY SZERVATIUSZ-
DIJANAK OROMERE

Tisztelt Dijalapitok, dijra Erdemesek, Holgyeim és Uraim!

Laudare, azaz dicsérni jottem kollégamat és baratomat, ifjabb
Toth Gyorgyot. Dicsérni jottem, és nem hizelegni. Az utdbbit,
testvérével, a talpnyalassal, hagyjuk meg azoknak a kisebb-
nagyobb hatalmassigoknak, akiknek érdemlistijuk iires, s
csak igy tudnak méltatd szohoz jutni.

Kollégdm és baratom, ifjabb Toth Gyodrgy nem tartozik a
nehezen méltathatd emberek kozé. S ezt nem azért mondom,
mert a baratom, hanem azért tekintem baratomnak, mert ti-
sztelem és becsiilom életét és azt a miivet, amelyet a mai na-
pig létre hozott. Mar azért is tisztelem, amiért a mai napig
ragaszkodik neve el6tt az ,ifjabb” szocskihoz.
Kultarkoériinkben bevett szokés szerint férfiember ezt addig
szokta viselni, amig édesapja is él, egyszerli megkiilonboz-
tetésként. Gyuri édesapja 1991 6ta nincsen kozottiink, hatvan
évesen ragadta el népes és szeretd csaladja korébdl a szivin-
farktus. Ismert és elismert férfia volt. Mélyen hivé emberként
koran felismerte, hogy az '50-es évek sziik levegéjében az
dhitott palyan a hazug politika hazug propagandijanak
szocsoveéve valik az ember, természetes tehat, hogy 1956 Osze
a szabad Kossuth radi6 munkatarsai kozott a szabad Kossuth
rddi6 szerkesztdjeként taldlta. Kiilonleges akaraterejének,
vonzo, derlis személyiségének, emberi tartasanak volt
koszonhetd, hogy a forradalom leverése és a megtorlasok
utdn hosszu évek keserves munkajdval visszakiizdotte magat
a hivatasba, méltan elismert és népszer(i televizids riporter és
személyiség valt beldle. Az a kardcsonyi szivinfarktus egy
szépen folépitett, nagyivli palyat tort ketté. Gyuri baratom
akkor megtehette volna mar, hogy letorli neve el6l az
,»ifjabb” szbdcskat, és 6 probal ,,a” Toth Gyuri lenni, 6 azon-
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ban mds utat valasztott. A mai napig ifjabb T6th Gyorgyként,
kitart6 munkaval, fegyelemmel, hivatasszeretettel fogalomma
tette az ifjabb Toth Gyorgy nevet, az ITGy monogramot, s en-
nél szebben, gy hiszem, nem folytathatta volna édesapja
¢életmiivét, nem tiszteleghetett volna az emléke elott.

Mig édesapja a politikai 0jsagirasbol indult, és kényszeri
kitérd utan érkezett ismét oda, Gyuri a szolgaltaté radidzasba
dolgozta bele magat kezdetben, a Napkozben cimi
radiomusor legendéas id6szakdban valt annak kulcsemberévé.
Szorgalma, precizitisa, mindennek utina jar6 hajlama kival-
ova tette ezen a terilleten is, &m volt mondanival6ja az élet
mas vonatkozdsaiban is. A vasdrnapi 0jsdgnal kezdett el dol-
gozni, kamatoztatva mindazt, amit a Napkozben miisornal
megtanult, hozza téve apai Orokségét, azt a szilard,
megingathatatlan értékrendet, amelyet hazdnkban olyan sokan
vallunk magunkénak, és mégis oly nehezen tud életiink min-
den teriiletén meghatarozo6va valni.

Deus, patria, familia. Azért mondom latinul ezeket a talan
legszebb szavakat, Isten, haza, csalad, mert csak az elmult 26
évben is oly sok méltatlan ember vette a szdjara ket és mon-
dogatta, ha kellett, ha nem, hitelteleniil. Ahogy édesapja, gy
ITGy sem tartozik ezen szajkeresztények, megélhetési hazafi-

L)

ak, csaladrol csak elméletben papolok kozé. A Vasarnapi
Ujsagban elmondott minden egyes szavanak, gondolatinak,
fel- és lekonfjanak, de még be- és elkdszonésének is hitele,
mert fedezete volt. Fedezete volt az a munka, amelynek sordn
nem az a baj, ha a szerkeszt6asztalhoz leiilvén az ember nem
tud valamit, hanem az, ha a mikrofonhoz atiilvén sem tudja.
Ez Gyurival soha nem fordulhatott eld, sosem volt rest utdna
tanulni annak, amit még nem tudott. Munkahelyi fonokeként
és mellérendelt szerkesztOtarsaként egyarant tapasztaltam ezt,
és soha nem lattam t6le mast. Mindezt pedig valdsziniileg
édesapjatol is oOrokolt kedvességgel, munkatarsai iranti
joérzéssel, néha dithos (és egyébként jogos) kifakadasokkal
ugyan, de alapvetden és meghatdrozoan deris l¢lekkel végez-
te. Es végzi, mert ne essek abba a hibaba, hogy egy maig és
remélem még sokdig zajlo folyamatrdl (marmint az ITGy
¢letrdl és miirél) rendre mult id6ben beszélek. S ami egyal-
talin nem k6zOombos, a sajnos nem fénykorat é16 magyar
radiozas hirnevét oOregbiti mindazok korében is, akiket
mikrofonja elé kér, s akik meggy6zddhetnek arrol, hogy egy
folkésziilt és jo ember teszi fol nekik kérdéseit. Kiilon
tanulmanyt érdemelne, hogyan kezelte azokat a ,,fonokoket”,
akiket ki tudja, milyen megfontolas, de biztosan nem szakmai
és emberi érdemek helyeztek a fejiink folé. Roviden szolva:
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A munka sziinetében pedig nemigen volt ra példa, hogy egy
-két mondat utan ne érkeztiink volna meg a csalddi hazhoz,
amelyben tobb generacio lakik egyiitt, s ahol Gyuri baratunkat
élete legfobb értelme, a csalddja varja. Felesége, az elsd és
egyetlen, akinek nem csak fogadott 6rok hiiséget, de foga-
dalmat be is tartotta, lanya, veje, és mindenek el6tt és folott az
unokai, akikrdl az én baratom, bocsanat a kifejezésért, csak
egyfajta ,,cseppfolyos halmazallapotban” tud beszélni. A sze-
retetteljes elldgyuldsnak azt a fokat, amellyel Gyuri a csala-
djara néz, gondol, ahogy réluk besz¢l, taldn senki masnal nem
lattam €letem soran.

Szeretném kifejezni héalds koszonetemet a sorsnak, hogy
Gyurival egy utra terelt benniinket, még ha roppant rogos utra
is, és kiilon koszondm a dijalapitoknak, hogy Gyuri személyé-
ben méltanyoljak azt az elveszett, vagy sokkal inkabb
elvesztegetett generaciot, amely a Kdadar-rendszerben élt,
ahogy tudott, de nem adta el magat, a rendszervaltasnak
nevezett fordulat utdn pedig minden percben tudta, hogy hol a
helye. A nemzeti kozdsség érdekei és értékei, a kereszténység
erkolcsi torvényei, és azon meggy6zddés mellett, hogy az egy
férfibol, egy nébol és gyermekeikbdl 4llo csaladnal egyetlen
nemzetnek sincs értékesebb épitdanyaga. Ez a kidllds nem volt
kényelmes, nem volt kifizet6do, és nem az ma sem. Ennek a
generacionak a tagjai sok sebet kaptak az évtizedek sordn,
Gyuri is sok sebet kapott, s ami a legszomorubb: a legtobbjét
ugynevezett ,,barati tiiz” altal.

Halas vagyok a dijalapitoknak, és koszondm nekik, hogy
ifjabb Toth Gyorgy kollégdmat és bardtomat, az 6 szép életét és
mivét észrevették, és e nemes dijra méltonak itélték.

Dr. Stifner Gabor, Kossuth radi6

DsIDA JENO
KARACSONYI UTAZAS

Késziilodés

Karacsony kozeleg.

En 4llok itt az ablakom elétt,
nézem a halkan pihend havat,

s egy kis bokrétas, szarado fenyot
torogetek.

Ma szivem is van,
Meg-megdobban a kabdtom alatt
és csilingeli ezer kis cseng0:
Karacsony kozeleg!

Karacsony kozeleg!

Utban

Csodélkozol:

Te balga kis fiq,

Ma olyan vignak latszol!
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... Csillagaros Betlehemi éjben
hivogat mama engem is a jaszol.

Megyek! Megyek!

Az ajkam gy dalol,

mig csorgos szdnkom megall valahol,
s letérdelve a kis Jézus elott,
atnyljtom neki igaz ajdndékul

ezt a kis, tépett Bokrétas fenyot.

Kérdezem

Mondd, kis Jézuskam,
decemberfagyon, szélen, havon at,
miért nem hozhattam Neked

egy csokor édes piros orgonat?

Most minden, minden feny6 és moha.

Pedig tudom, hogy szereted a majust,
¢és Teneked is szebb az orgona.

Az iinnep

Mennybdl az angyali...

Egnek a gyertyak

Kacag az ének teritve az asztal -
csak faj hogy sohse talalkozik Ossze
a karacsony az orgonas tavasszal.

A kis Jézus beszél

En szeretem a sapadt arcot is,

¢én szeretem a konnyes szemet is,
cirbgatom a mellrebagyadt f6t.

Akinek nincsen tettre kész,
merész,

litkktetd: harcos piros orgonéja,

az hozzon egy kis 4lmodo gallyat,
sohajtva sird imadsag fenyot,

s az én kezem megaldja.

Hazafelé

A gyertyak elalusznak

a tavolodo korus

altato, Blivos simogatd makony...

Repiil a szankd

Csorgos csengdje csilingeli csendben
Edes karacsony!...

Tiindér Karacsony!...

Boldog Karacsony!...
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VARGA GABRIELLA

MEGTELT FENNYEL A TELI SOTET — ADVENTI
GYERTYAGYUJTAS BECSBEN A PAZMANEUMBAN

Advent elsé vasdrnapjinak elbestéjén, 2016. november 26-dn,
szombaton Bécsben a Pizmdneum kdpolndjdban a Varga Jinos
rektor dltal hivek igen nagy szdma elott bemutatott linnepi
szentmisén is fellobbant az adventi koszoru elso gyertydjinak
ldngja. Szentmise utin a diszteremben Sudir Annamdria és
Torok Maté Fénnyel telt téli sétét cimii adventi és kardcsonyi
miisora vezetett kézelebb mindannyiunkat a Krisztus sziileté-
sére valo vdrakozds és az arra valo felkésziilés igazi lelki él-
ményéhez. A szentmisét, illetve a Kalika-Club és a Collegium
Pizmdneum ahhoz kapcsolodo hagyomdnyos adventnyito iin-
nepségét Habsburg-Lotharingiai Mihdly f6herceg, a Mind-
szenty Alapitvdny elndke is megtisztelte jelenlétével.

Ismét kicsinek bizonyult a Pazmaneum kapolnéja, sokan
csak az eldterében tudtak csatlakozni az imahoz, amelyet az
elsé adventi gyertya langja fol6tt mondtunk el, €s amelyben
kértikk a kegyelmet, hogy Krisztus, akire varakozunk, kara-
csony iinnepén a mi sziviinkben is megsziilessen. ,,Az advent
oromteli id6szak, amely arra irdnyitja a figyelmiinket, hogy az
Uristen eljon, kézel akar lenni hozzink, be akarja tolteni az
életiinket és iidvoziteni akar benniinket. Ennek hirére, éppen
gyengeségeink és gyarlosdgaink tudatdban, jo, ha elgondolko-
zunk azon, hogy mennyire vagyunk erre folkésziilve, mennyi-
re tudunk erre lelki életiinkben is rendezetten vdrakozni” —
emelte ki szentbeszédében Varga Janos rektor atya, hangsu-
lyozva a figyelmesség, az éberség, az odaadas és a biinbanat
megtartisanak fontossagat. ,,Szimithatunk az Ur Jézus szere-
tetére és irgalmassdgdra. A mi életiinkben is a szeretet legyen
a meghatdrozo mindabban, ami veliink és kozottink torténik™
— tette hozza.

Az tinnepi szentmisén jelen volt masok mellett Habsburg-
Lotharingiai Mihdly féherceg, a Mindszenty Alapitvany elno-
ke, ifj. dr. Bertényi Ivin, a Bécsi Magyar Torténeti Intézet
igazgatoja és dr. Eva Maria Barki nemzetk6zi jogasz is. A f6-
herceg a diszteremben tajékoztatta is a kozonséget Mind-
szenty Jozsef biboros-hercegprimas boldogga avatasi eljarasa-
nak jelenlegi, elérehaladott helyzetérol.

Miel6tt Sudar Annamaria el6adémivészt és Torok Maté
versénekest, a Misztrdl egyiittes tagjat szinpadra szolitottuk
volna, keziinkbe vettiik a ferences testvérek Adventi késziilet
2016 elnevezésii, az idészak minden napjara elmélkedési és
cselekvési Gtmutatdst ado lelki naptarat, €és megnéztik, az
miként igazit el benniinket advent els6 vasarnapjara vonatko-
zoan. Az Elmélkedj/ cim alatt a kovetkezd elmélyiiléshez ve-
zetO szavakat talaltuk: ,,Fohdsznyi kozelségben élsz hozzdnk,
mégis mennyi akaddlyt ldtunk magunk elé tornyosulni; kdprd-
zatokat, melyek elvdlasztanak a veled valo személyes taldlko-
zdstol. Pedig a tdvolsdg csak benniink van. E tdvolsdgbol kidl-
tok Uram, Hozzdd, segits, hogy felfedezzem kozelségedet!” A
naptar Cselekedj! sora pedig erre 0sztonzott benniinket:
.Imaddkozzunk, hogy az advent csalidjainkban és kozossége-
inkben elsésorban az ima, a személyes figyelem és a kiengesz-
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telodés ideje legyen!

Eppen ezekkel a lelki kapaszkodokkal all gyonyorii ssz-
hangban a Fénnyel
telt téli sotét cimi
verses-énekes mi-
sor — hangzott el
az est elején, és
felidéztilk azt is,
,a“ hogyan fogalmaz-
- tak meg az eldadas
| megsziiletésének

| és tartalmanak
Iényegét maguk a
miveészek: ,, Valamifajta megkeriilhetetlen késziilet, felfoko-
zottsdg sokszinii elegye a kardcsonyt megel6z6 néhiny hét.
Az utcdkon és a kertekben disz-fénysorok. A napok muldsd-
val névekvd tomeg mindeniitt, s mikozben teljesitjiik bevi-
sdrldsainkat, egyre nagyobb pompdval hiv minket a vildg.
Koézben oriiliink az elsé honak, a jol kitaldlt ajandékoknak, a
mézeskaldcs- és siiteményillatnak s az iinnep dltal igért taldl-
kozdsoknak. Minden azt sugallja, hogy koézeledik valami. S
amikor az iinnep megérkezik, mintha sokszor mégsem (0r-
ténne meg, amire vartunk. Taldn til nagy volt a hangzavar és
tul sok volt a fény... Pedig a kardcsonyt megel6z6 virakozds
a vildg viligossdga csendes eljovetelében éri el jutalmdt.”
Eppen ehhez: az iinnephez valo megérkezéshez, az elcsende-
sedéshez segitett hozza a két népének mellett Pet6fi Sandor,
Radnoéti Miklos, Juhdsz Gyula, Jozsef Attila, Szildgyi Domo-
kos, Dsida Jend, Babits Mihaly, Reményik Sandor, Ady End-
re, Pilinszky Janos, Thandor Mark, Weores Sandor, Szabo
Lérinc, Nemes Nagy Agnes, Szepesi Attila, Gyongyossi Janos
és Kovacs Andras Ferenc mivei, miirészleteibol osszeallitott
eléadas, a koltészet, a gitarral kisért ének ¢és az
eléadomiivészet csodalatos egyiittese, amely, ahogy kivan-
tuk, igazan magasra emelte a lelkiinket.

Még az adventi finomsagok kostoldsa alatt is fiiliinkbe
csengtek Thandor Mark verssorai, amelyeket Torok Maté
énekhangjan hallhattunk: ,,/llopdriat a tdlban, / Mécs az asz-
talon, / Havas utak folott / Szdll a fény, / Angyalszdrnya-
kon. / Hirdeti a Iétét, / Mutatja az utat, / Emberi multam-
mal /' Szemem / Csillagot kutat. / Kinyitom kapumat, / Hadd
menjen, mi / Nyugalmat itt nem lel, / Betér a jdszol s / Egy
szell6 redm lehel. / Nincsen foldi kincsem, / Erényem ke-
vés, / Mindenem, mim lehet, / Leteszem e jaszol elé. / Még
262016 a tdl, / Eg a mécs, / Koszont ez Adventi &j: / Fénnyel
telt téli sotét.” S csoda-e, ha azdta is a Misztrél egyiittes An-
gyalszarny cimi CD-jét hallgatjuk és a hozza csatolt szavakat
olvassuk: ,,Az esztendd vége az iinneplés lehetdsége. Virako-
zds. Jézus sziiletésének iinnepe az orok élet reménye. A fény
megjelenése a sotétségben. Lehet6ség, hogy befogadd. Oro-
kos megujulds, a megbékélés nyugalma, felébredes...”

LElj szivvel, lisd meg a csoddt, a sotétségben megjelend
fényt, a vilig vildgossdgdt!” — ez az adventi id6 legf6bb iize-
nete.

Fotok: Kallo Zoltdn
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PORDANY LASZLO

A KULPOLITIKUS CSOORI

Tavozasaval a méltan
1r(’>fejedelemnek is aposzt-
g rofalt, talan az utolso nagy
Ml nemzeti koltonk hagyott
7l itt benniinket. A szeptem-
i ber 12-iki halalat kovetd

napokban ¢és hetekben
nekrologok, visszaem-
lékezések, sokféle mé-

Itatasok buacsiztattak az irot, koltot, esszéirdt, de még mindig
messze nem irtak meg mindent, amit lehetne és kellene. Cso0-
ri Sadndor gondolkodisanak és tevékenységének most egy
olyan részére szeretnék roviden emlékezni és emlékeztetni,
melyr6l nem sok szo esett €letében, és az azdta eltelt idében
sem.

Sokan tudjak, hogy a koltét vissza-visszatérden provincial-
izmussal, nacionalizmussal vadoltak, aki bezarkozik a nagyré-
szt maga altal kredlt problémak kozé, és nem hajlando észre-
venni, hogy megvaltozott koriilotte a vilag.

Semmi sem 4ll ennél tdvolabb, hiszen mindennek éppen az
ellenkezdje az igaz. Csoori a vilagra nyitott, széles 14tokord,
kiilkapcsolatainkat jol ért6 és meghatdrozonak tarté ember
volt, igaz, hogy mindezt legvégsd soron magyar kontextusban,
magyar szemszogbol és magyar érdekek szerint nézte. De hat
lehet, és van értelme masként? Gyakran idézte Németh
Laszlonak a 30-as években leirt egyik mondatat, miszerint a
legjobb kiilpolitika alapja a jo belpolitika.

Nézeteivel és terveivel hosszii beszélgetéseinknek a foly-
aman — mester és tanitvany kozott — taldlkoztam el6szor,
melyet a 80-as évek derekéan folytattunk nyelvrél, Erdélyrdl,
politikdrdl, benne gyakran kiilpolitikarél. Kimondatlanul,
majd késébb kimondva is sorsunkrol, a majdani rendszerval-
toztatasrol, a leend6 MDF-rdl beszéltiink, bar az még nevében
sem létezett, mert a név csak évek multdn hangzott el elészor,
ha jol emlékszem, Kiss Gy. Csabatol. A kiilpolitikai témak
kozott gyakran forgott szomszédaink neve, de gyakran pl.
Amerika is, €s nemcsak kozvetleniil a magyarsag kapcsan.
Arra is emlékszem, hogy kifejtette, ha helyzetbe keriiliink, a
Republikanus Parttal keressiik elsd sorban a kapcsolatot, mint
ahogy az késObb meg is tortént. Még a rendszervaltozas eldtt
egyszer egyiitt voltunk az USA-ban, ahol lenyligozott az a
célszeriiség és természetesség, ahogy az idegen kozegben
mozgott.

Késobb a legnagyobb készséggel tett eleget minden kér-
ésemnek, vagy javaslatomnak, aminek valamilyen kiilkapcso-
lati aspektusa volt. Amikor az Antall-kormanytol 1990-ben
megkaptam elsé nagykdveti kinevezésemet, a célorszagokba
torténd kiutazasom elott konyveit 6sszegytjtvén, megkértem,
dedikélja az Osszeset, hogy magammal vihessem Oket ajan-
dékba. Rajta kiviil még egy valakit kértem erre, aki ugyanazt
a fél mondatot irta mindegyik konyvébe. De Csodrival orakig
tltink egyiitt, aki minden egyes konyvbe valami mast irt.
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Szamos példany ma emigrans szervezetek mellett ausztraliai
¢és uj-z¢landi egyetemeket, illetve konyvtarakat gazdagit.

Hazatérésemkor Csodri mar a Magyarok Viladgszovetségé-
nek elndke és ezaltal is fokozottan kozéleti szerepld volt, én
pedig a Szovetség kiiliigyi titkara lettem. Az Elndk igy
hatdrozta meg a feladatomat: te ne a kiilhoni magyar
szervezetekkel foglalkozz, arra vannak tdbben is, hanem a
sorsukat befolyasold nemzetkdzi szervezetekhez és a kiilfoldi
politikusokhoz keress utat. A 90-es években, fOként az
évtized derekatol az MVSZ Benczur utcai székhaza a hazai
kozélet s NGO-szintli kiilkapcsolataink kdzpontja volt. Az
¢élénk és gyakran hektikus forgalomban szinte egymdasnak
adtak a kilincset a kiilfoldi és hazai vendégek, kezdve New
York é4llam magyarul nem besz¢éld, de apai agon magyar
szarmazasu és veliink szimpatizald6 kormanyzoéjatol, George
Patakitol példdul az akkori magyar kiiligyminiszterig, aki
népes kiildottség élén jart a Vildgszovetségben. Kideriilt,
hogy sajnos nem egyeznek nemzetpolitikai elképzeléseink.

Részt vettiink és el6adasokat tartottunk majdnem minden
olyan nemzetkozi konferencidn, Londontol kezdve Varson €s
mas févarosokon keresztiill Bukarestig, ahol NGO-k ré-
szvétele engedélyezve ill. biztositva volt. A bukaresti par-
lamentben Csodri Sandor nevében méltathattam az 1568-as
tordai orszaggyiilést, ahol a vilagon elsOként deklaraltdk a
vallasi tiirelmet.

A kiligyes vendégeink kozott ott sorjaztak
,.kihelyezésre” (els6 kiutazasra) késziil6 0j nagykoveteink,
akik szamara Cso6ri Sandor jelentette az etalont, nem ki-
zardlag a célorszdg emigrcios ligyeiben; minden beszélgetés
folért egy-egy nem hivatalos nagykoveti utasitassal.

Az akkori politikai helyzet szabta meg, hogy a figyelem
hangstulyozottan déli szomszédaink felé forduljon. Csoori
kapcsolatokat kezdeményezett a horvat kormannyal, benne a
killigyminisztériummal, valamint a veliink természetes part-
nerséget vallalo Matica Hrvatska-val. Hivataldban fogadta
tobbek kozott a hazdnkba latogatd horvat kiiligyminisztert.
Késobb meglatogatta Eszéken a Matica elnokét, akivel
egyiittmiikodési szerzodést kotott. Nagy kar, hogy a folyamat
megszakadt. Sajnos, ugyanez a sors jutott a mar jol alakuld
szlovén kapcsolatainknak.

Mégsem volt mindez hidbavalo, mert addigra Csoori mar
stabil épitokoveket tett hozza a magyar-horvat és a magyar-
szlovén kapcsolatokhoz.

Kiilon figyelmet kaptak a horvatorszadgi magyarok
megprobaltatasai. Csodri személyesen latogatta meg a
habortban szétlétt Szentlaszlot és a kornyezo magyar falva-
kat. Az MVSZ segitette 6ket, ahol lehetett, és tervek ké-
sziiltek a tovabbiakra. Elmentiink egészen Zagrabig. Fogadott
Franjo Tudjman elnok is, akinek Csoori rendelkezése szerint
Osszefoglaltam Szentlaszlo helyzetét és tolmacsoltam a mag-
yarsag kéréseit.

Kovetkezd nagykoveti szolgalatomhoz is Csoori Sandor-
tol kaptam a legjobb és legfontosabb tandcsokat, és ez igy
tortént a késobbiekben is. A nemzet koltdje volt, de szamom-
ra 6 volt az igazi kiilpolitikus is.



REGMULT KARACSONYOK EMLEK-
FOSZLANYAI
TELCH GYORGY

Az Els6 Vilaghaboru végén, 1918. novemberében Dél-
vidéket Szerbidhoz (késébb Jugoszlavia) csatoltadk. Zom-
borban lakott a csaladunk, édesapam akkor 14 éves volt. A
lakossag rogton elvesztette az eredeti magyar allampol-
garsagat és jugoszlav allampolgar lett. A fiatalembereket be-
soroztak katonanak, majd leszerelés utdn mindenki rezervista
lett. Edesapamnak és a testvérének is ez volt a sorsa, amikor
elérték a katonakoteles kort.

1941 aprilisaban Jugoszlavia szétesett és megsziint 1étezni.
Délvidéket ismét Magyarorszaghoz csatoltdk. Apam a
testvérével, Feri bacsival egyiitt hazajott a haborabol, ahol a
jugoszlav kirdlyi hadsereg rezervistaiként szolgaltak.

Az életiink ismét normalis koriilmények kozé keriilt. Csa-
ladunk folytatta a bevonulas el6tti munkéat az elektromechani-
kai mihelylinkben. A magyar hatésagok elismerték apam
szakmai képesitését. Mindent jegyre adtak ugyan a habora
miatt, de volt, mit enniink, mert sok gazda természetben
fizetett a mechanikai munkakért - és még a békeidokbdl volt
ruhank béven.

Osszel 6vodas lettem, noha mar 6t éves voltam. Itt egyiitt
voltam a tobbi szomszéd gyermekkel, akikkel késobb egy-
szerre mentiink az iskola elsd osztalyaba.

Végre eljott 1941 karacsony nagyhete. Nagy izgalom eldz-
te meg. Megvasaroltuk a feny6fat, amit a hideg iiveges veran-
dan tartottunk. Edesanyam napokon at siitott-fozott. Em-
Iékszem, nagyon szerettem kinyalni a krémes edényeket,
amikben a siitemények toltelékét kikavarta, és mindig én kap-
tam meg a szeletelés utan visszamaradt siitivégeket is.

Magdus nagynéném veliink lakott. O volt anyam legfiata-
labb huga, mindossze 14 éves volt, amikor nagymamam meg-
halt 1935-ben, ezért anyam nevelte fel. December 22-én volt a
sziiletésnapja, de azt késobb tinnepeltiik.

Karacsony elbestéjén (Adam-Eva napjan) desapam a temp-
lomba vitt (a kéttornyl zombori Szt. Istvan templomba), ame-
lyet 1904-ben épitettek, abban az évben, amikor édesapam
sziiletett. A Karmelita Rendhez tartozott, amelynek papjaival
¢desapam baratsagban volt. A templom bejaratanal jobbra volt
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egy terem, amelynek ajtaja tarva volt kardcsonykor, hogy
lathassuk a betlehemi jaszolt a Kisdeddel. Csodalatos szinben
ragyogott az egész jelenet. Tavollétiinkben édesanyam fel-
diszitette a karacsonyfat. Sotétedés utan értiink haza, és
mindjart asztalhoz {iltiink, hogy elfogyasszuk a hagyomanyos
iinnepi vacsordt, ami alatt én nagyon izgatott voltam.
Alighogy véget ért az evés-ivas, megszolalt egy itivegcsengo.
Anyam kiszaladt, hogy megnézze, nem az angyal érkezett-e
meg a kardcsonyfaval és az ajindékokkal. S valoban az jart
ott, jsdgolta nagy 6rommel. Az ajaindékok koziil a legjobban
¢életem els6 meséskonyvére emlékszem, aminek a cime az
volt, hogy “Sok, sok mese”. Még ma is 6rzom azt a konyvet
egy krémszini kis repiilogéppel egyiitt, ami a Boeing Stear-
man model alapjan késziilt.

Most eszembe jut az el6z6 esztendd karacsonya. 1940-ben
egy Dux Baba vetit6t és benne egy filmet kaptam ajandékba.
A fehér-fekete rajzfilmen egy sereg allat kergette egymast és
bukfenceztek Ossze-vissza. Végill az izgalomtol kifaradva,
apam meseolvasisa kdzben estem bele az dgyba. Sziileim
elmentek az éjféli misére, engem Magdussal hagytak.

Karacsony napjan az egész rokonsag iinnepi ebédre gytilt
0ssze nalunk, ami a kés6 délutani 6rakba nyult.

Karacsony masodnapjan az egész csaldd a kozben uGjra
megndsiilt nagyapdmnal ebédelt. Ekkor innepeltilk Magdus
20. sziiletésnapjat is, felkoszontottilkk Istvan nagybatyamat
(dec. 26.) és a Janos nagyapamat €s nagybatyamat (dec. 27.)
Ilyenkor a nap ko6zos éneklésben végzddott. Nemcesak ma-
gyar, hanem bunyevac (horvat) karacsonyi énekeket is
daloltak, mert nagyapam felesége, Mari néni bunyevac volt.
Mi, a hat unokatestvér rendkiviill élveztik ezeket az
iinnepeket.

Ez volt a legutols6 kardcsonyunk, amit édesapammal
egyiitt toltottiink.

1942 szentestéje mar nagyon nyomott hangulata volt.
Néhany aprosag mellett ekkor kaptam meg Aesopus meséit,
amit szintén megtartottam a mai napig. De nem volt
inneplés.

A frontrél a levelez6lapok édesapamtol megkésett postai
datumot mutattak, igy a november 3-an irottat csak novem-
ber 12-én tették postdra, a november 18-dn keltezettet de-
cember 20-an, egyiitt a december 1l-eivel. Teljesen
megszakadt aztan vele a kapcsolat, a frontrol pedig egyre
rosszabb hirek érkeztek. 1943. januar 13-an, miel6tt a legu-
tolsd tabori lap megérkezett volna tdle, bekdvetkezett a vo-
ronyezsi (Don-kanyar) attérés. Ezt ugyan a magyar kormany
eltitkolta el6liink, 4m a pletykdk terjedtek, amelyeknek
valdsagalapja volt.

A habort utdn édesapdmat halottnak nyilvanitottak. A
jugoszlav torvényszék feltételezések alapjan 1943. januar 31-
t irta be az elhaldlozéds idépontjaként. Ez azt jelenti, hogy
amikor megkaptuk az utolsé két lapot t6le, mar taldn nem is
volt életben.

Ahogy a munka befejez6dott, az inasok és segédek bejot-
tek a lakasba Boldog Karicsonyt kivanni. Edesanydm
megkinalta Oket siiteménnyel és egy pohar borral. A haborus
hirekrél beszélgettek. Janos bacsi, a munkavezetd
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megjegyezésére emlékszem,

o aki nem értette a kormanyt,

= il hogy miért kiildte a
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kilenc hoénappal azutan,
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hogy az Amerikai flottat
Hawaiban a japdnok mar
tonkre bombaztdk ¢és
L W megszalltdk a  csendes-

oceani szigetet (késObb
4 megtudtam hogy ez a ja-
panok altal megszallott
Guadalcanal volt). Félt min-
denki a kdvetkezményektol.

Az 1943 karacsonya csendesen telt el. Nem volt nagy csala-
di osszejovetel. A nagybacsikat elvitték katonanak. Egy kevés
finomsag mellett “Autds Peti és Bardtia a Soffor” cimil
mesekonyvet kaptam ajandékba. Még ma is meg van az is.

1944 oktoberében a jugoszlav partizanok és az oroszok
megérkeztek. Nagyon sok magyar csaldd elmenekiilt - biz-
tonsagba Magyarorszagra vagy tovabb. A mi rokonsagunkbol
is sokan elmentek. A csaladunk nagyon megcsappant.

De még mindig reméltiik, hogy egy nap édesapam hazajon,
tehat maradtunk, bar a kilatdsok nagyon rosszak voltak. A
nagy udvarunkba az oroszok betelepedtek teherautodikkal,
hadi felszereléseikkel, 6k hasznaltak a miihelyt sajat céljaikra.
A front kozel, alig 10 kilométerre volt t6liink Bezdannal a
Dunan. Aztan attortek Batinandl, majd tovabbhuzodott, és egy
héttel karacsony el6tt az utols6 orosz is elhagyta a hazunkat.
fgy édesanyam és én végre magunkra maradtunk. Anyam
kétségbeesett nagytakaitdssal akarta eltiintetni a rettenetes
nyomokat, amiket maguk utdn hagytak.

1944 karicsonya volt a legrosszabb. Egyediil voltunk -
csak mi ketten. Tobbet nem volt koriilottiink csaldd. Nem
tudtunk karacsonyfat vasarolni, nem volt. Néhany fia
felméaszott a magas fenyOkre és a fels6 agakat levagtak.
Addigra minden illaziém mar eloszlott a Mikulasrol, mar nem
hittem, hogy angyalok hozzdk a karacsonyfat. Szentestére
szereztiink mi is néhany o6rokzold agat, amit egy vazaba
tettiink. Eldvettiik a diszeket és a kis gyertydkat. De nem volt
szaloncukor sem. Edesanyam egy orosz katonaval csereberélt
egy liveg 16rét (rossz bort) egy kildo cukorért. Ebbdl égetett
cukrot készitett és becsomagolta a darabkakat szines
papirkakba, majd cérnaval az agakra fliggesztette. Ajandékok
nem voltak abban az évben. Nem volt pénz ¢s ugy sem lehetett
semmit vasarolni. Haboru volt - szomoru karacsony...

Karady Katalin: Valahol Oroszorszdgban (1942)

... Uzenet jott messze-messze foldrél,

Halvanyzoldszin tabori levél.

AKki irta, a szivével irta,

Minden sora 8szintén besz€l. ../Muszka foldre lassan jar a
posta...”
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MEMORIES OF CHRISTMASES PAST

GEORGE TELCH

This story takes place in the City of Zombor (Sombor) in
Southern Provinces (Délvidék) of Hungary. In November
1918 at the end of world war I Serbia (later renamed Yugosla-
via) annexed this territory. My father was 14-years-old then.
Immediately they lost their original Hungarian citizenship
and became citizens of Yugoslavia. The young men were sub-
ject to military conscription, at the end of which, they were
automatically in the reservists.

In April 1941, Yugoslavia fell apart with the German inva-
sion and the Southern Provinces (Délvidék) reverted to Hun-
gary. Both, my Father and Uncle Feri (Frankie) had safely
returned from the War (they were reservists in the Royal Yu-
goslav Army).

Our daily lives settled into a normal routine. Business in
the workshop (electromechanical) was carried on as before.
The Hungarian Authorities recognised my Father’s Licenses
formerly issued by Yugoslav Authorities. There were food,
clothing and other rationing as everything was needed for the
War effort. However, we ate relatively well, as we were get-
ting extra food from farmers whose equipment was repaired
in the shop and they often paid in kind.

That Fall I entered Kindergarten; I was 5 years-old. I
found myself in the company of the neighbourhood kids, with
whom we started in Grade 1.

Finally Christmas Week of 1941 came around. There were
great excitement and anticipation. We would buy a Christmas
tree and leave it in the cold glassed in porch. My Mother has
been cooking and baking for the several days. I got to lick the
mixing bowls of the cremes and icing and received the small
trimmed off end pieces.

My Aunt Magda was living with us. Mother’s youngest
sibling was only 14 years old when Grandmother died in
1935. So my Mother raised her. Her birthday was on Decem-
ber 22, but it was celebrated later, as explained below.

Christmas Eve arrived. In the afternoon my Father took
me to Church. We went to the double spired “New
Church” (it was dedicated in 1904, the year my Father was
born, named after St. Stephen, the first Hungarian King). It
was in the care of Carmelite Friars. My Father had a friendly
relationship with them. Near the entrance, to the right, there
is a room which was opened at Christmas. There is a perma-
nently installed Nativity Scene occupying the entire room and
there were many coloured lights, a wondrous sight to behold.

While we were away, Mother secretly decorated the
Christmas tree. When we arrived home after dark, first, we
would have a solemn Christmas Eve dinner with certain tradi-
tional foods. I could barely eat from the excitement of the
anticipation. As dinner came to an end, there would be a tin-
kling of a glass bell and Mother would rush out saying that
she would look to see if the Angel had arrived bringing the
Christmas tree and the presents. She would rush back excited-
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ly saying that the Angel arrived and come and look. I clearly
remember the presents. Among others, the main ones were my
first story book, “Many, Many Stories” (“Sok Sok Mese”)
which I have to this date, and double winged metal air plane,
(as I later found out, a Boeing-Stearman model).

[ remember that the previous Christmas (1940), I received
a small red Dux Baba movie projector and a film to go with it.
The film was a black and white cartoon in an endless loop,
which went around and around with animals chasing each
other and taking pratfalls.

After all the excitement and Father reading a story, I was
put to bed. My parents went to Midnight Mass, leaving me
with Aunt Magda.

On Christmas Day all the Aunts and Uncles with my Cous-
ins came to Dinner at noon. The get-together lasted late into
the afternoon.

On the Second Day of Christmas (Boxing Day), the entire
Family went to Grandfather’s house (he had remarried) for
noon Dinner and another feast. Besides Christmas, we also
celebrated Aunt Magda’s 20" Birthday (Dec. 22), Uncle Ste-
phen’s Name Day (Dec. 26) and Grandfather and Uncle John’s
Name Day (Dec. 27). Name Day is the Calendar Day that com-
memorates the patron Saint after whom a person is named. In
some societies or Countries, it is more important than the
Birth day. Everybody ended up singing. Besides Hungarian
Christmas songs, there were Bunjevac (Croatian) songs too
because Grandfather’s wife, who was called Aunt Mary (didn’t
call her Grandmother), was of Croatian origin. To this day I
remember a couple of those songs. There were six of us cous-
ins and had a wonderful time.

This was the last Christmas with my Father.

The Christmas of 1942 was very subdued. Besides some
treats (no more oranges and figs), I received the story book
“Aesop’s fables” (Aesopus Meséi) which 1 still have. There
were no big celebrations. The last postcard we received from
Father on the Front was dated November 3, and postmarked
November 12, 1942. The second last postcard was dated No-
vember 18 and postmarked December 20, 1942 and the last
postcard dated December 11 and postmarked December 20,
1942. Obviously communications were breaking down and the
situation at the Front was very desperate. Then, well before
we received the last two postcards, the Russian Voronyezh
(Don-Bend) Breakthrough occurred on January 13, 1943. This
was kept a secret by the Hungarian Government, but there
were rumours.

After the War, my Father was declared dead, the date arbi-
trarily established by the Yugoslav Court as January 31, 1943.
So his last two postcards probably didn’t reach us during his
lifetime.

That year, on Christmas Eve, as work wound down in the
workshop, The apprentices and journeyman came in to wish
us a Merry Christmas. Mother offered a glass of wine and
some cookies. They were chatting about the fortunes of the
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war. One of the Journeymen, Uncle John said that he cannot
understand the leadership sending the troops to Russia, when
already by August, in short nine months, the Americans have
rebuilt their Pacific Fleet and landed on Japanese islands (as I
found out much late, he referred to Guadalcanal). He was
afraid of dire consequences.

The Christmas of 1943 was again quiet, no big celebrations
as the uncles were away in the Army. Besides some goodies, I
received the story book “Auto Peter and His Friend the Chauf-
feur” (“Autos Peti és Bardtja a Softor™). 1 still have it.

As the war wore on, in October 1944 Yugoslav Partisan’s
together with Russian Army arrived. Many Hungarian families
went away to safety in Hungary and other places. Many of our
relatives went too. So our extended family shrank considera-
bly.

We were hoping that one day Father would come home, so
we stayed. The situation was very bleak. Our large yard was
used to house Russian supply trucks and the workshop was
repairing their equipment. The Front was about 10 kilometres
away on the Danube at Bezdan. After their breakthrough to at
Batina, West across the Danube, the Front moved on and a
week before Christmas the last of the Russians moved out of
our house and yard. So my Mother and I were alone. She did a
major housecleaning.

The Christmas of 1944 was the worst we experienced.
Alone, just the two of us. There was no large family gathering
anymore. There were no Christmas trees to be had. Some teen-
agers climbed some tall pines and cut down the top 3 - 4 feet.
By now I had no illusions as to Saint Nick and Angels bringing
the Christmas tree and presents. Reality set in.

On Christmas Eve, we managed to get a few branches,
which we put in a vase. We took out the decorations and can-
dles. There were no traditional fondant candies for the tree.
Previously Mother traded a bottle of plonk (bad wine) for a
kilo of sugar with a Russian soldier. She caramelized the sugar
and wrapped the pieces in leftover fancy paper to hang on the
brancses. There were no presents that year; there was no mon-
ey and nothing could be bought anyway.
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KivAcsi PALKO

Mesét mondok néktek gyerekek, egy kisfiarol, aki szornyen
kivancsi volt. Hat figyeljetek ide.

Ez a Palko, akirdl a mese sz0l, egészen jo gyermek lett volna
maskiilonben. A leckéjét megtanulta, irni is rendesen irt, az
egyszeregyet is tudta. Hazudni egy vilagért sem hazudott
volna ¢és segitett az édesapjanak fat vagni, amikor leghidegebb
volt is. Mert a Palko édesapja favagd volt. Nyaron fent lakott
az erd6ben egy kicsi fah4zikdban, olyankor Palko is ott lakott
vele és egész nap kint koszalt a hatalmas fak kozott, szedte a
gombat, viragot, jatszott a madarakkal, gyikokkal, még a
mokust is megkergette.

Télen, mikor az édesapja lejott a nagyerddbol, Palko is vele
jott. Lent laktak a faluban, Palké iskoldba jart és amikor
raért, elment az édesapjaval a hazakhoz fat vagni.

Hiszen minden szépen, jol is ment volna, csak az a csif ki-
vancsisag ne lett volna! De akar tél volt, akar nyar, Palk6 nem
tudott leszokni rédla.

Egyszer aztan, egy kardcsony elott, Marton gazdanak fel kel-
lett mennie az erdObe. Magaval vitte Palkot is.

— Edesapam, felmegyiink a fenyvesbe? — kérdezte Palko
kivancsian.

— Nem, fiacskam, oda most nem lehet felmenni.

— Miért, édesapam?

— Mert ott most kardcsonyi angyalok dolgoznak. Kivalogat-
jak a karacsonyfanak valo fenyOket. Meg is jelolik, hogy sen-
ki hozzé ne nyuljon.

— Hogyan jelolik meg?

— Aranyos angyalhajat kotnek red. Azutan feldiszitik minden
joval.

— Nekem is valasztanak egyet, ugye, édesapam?

— Ha nem kivancsiskodsz mindig, Palké fiam!

Palké elhallgatott. De ettdl kezdve nem volt nyugta, egyre
azon torte a fejét, hogy mit is csindlhatnak fent, a fenyvesben
az angyalok. Be jo volna meglesni 6ket! Hatha nem is hara-
gudnanak meg érte? Még segithetne is nekik.

Az édesapja, mintha csak kitalalta volna, hogy kivancsi fi-
acskajanak hol jar az esze, figyelmeztette:

— Aztan eszedbe ne jusson a fenydk felé menni Palkd! Az
angyalok nem szeretik, ha emberféle meglatja dket!

Hanem Palkonak ugyan hidba beszélt. Alig varta hogy
édesapjat megint munkaba hivjak, szép csondesen megszokott
hazulrol.

Ment, ment fel a hegyoldalon, bizony mar bealkonyodott,
mire a fenyvesbe ért, mert a fenyOk a hegy tetejét kedvelik.
Hideg is volt, vacogott a foga, sotét is volt, de nem félt. Egy-
szer aztan valami halk, finom csilingelést hallott. Nagyot dob-
bant a szive, és most mar Ovatosabban surrant elére a nagy
fak kozott. A bokrok mintha csak meg akartdk volna allitani.
Egyik beléje kapaszkodott, a masik havat razott a nyakéaba.
De Palko csak ment , nagyon kivancsi volt!

Hirtelen allott meg, mintha a laba gyokeret vert volna. Egy
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pillanatra még a szemét is behunyta, hogy meg ne vakuljon a
nagy csillogstol. Mikor kinyitotta, olyan szépet latott, mint
foldi ember még tan soha: ezernyi kardcsonyfa ragyogott
elétte, egyik mar készen, feldiszitve allott, a mésikra most
aggattik az angyalok a diszeket, mindeniitt aranyhaji angya-
lok siirogtek-forogtak, nevetgéltek, énekeltek, annyi volt a
dolguk, hogy nem vették észre a betolakodot.

A kardcsonyfdk kozott pedig mindeniitt halommal hevert a
szép jaték. Némelyikrdl Palko azt sem tudta, hogy micsoda.
Bizonyosan varosi gyermek kért olyat!

Mikor aztan kicsit megszokta a fényt, meg a larmat, beljebb
is merészkedett. Hitha el tudna jutni egyik jatékrakéashoz
ugy, hogy az angyalok ne vegyék észre? Ha megnézhetné a
sok csodalatos holmit kozelr6l! Még tan kezébe is vehetné
Oket!

A kivancsisdg olyan erds volt benne, hogy meg is indult. Nem
vette észre, hogy egyik kis angyal joideje figyeli mar. Az an-
gyalka el6bb haragosan rd akart szolni a haszontalan fiucs-
kara, aki idemerészkedett, azutan gondolta, inkdbb megnézi,
mit is akar?

Mikor latta, hogy Palké csak kivancsiskodik, megcsovalta
aranyos fejét és elrdppent. Eppen akkor ért vissza, mikor
Palk6 megindult a jatékok felé. Az angyal aranyos kis vodrot
hozott magaval, benne jokora ecsetet, azzal az aranyos ra-
gasztofestékkel festették aranyszintire a feny6tobozokat,
hogy szebben csillogjanak a kardcsonyfikon. Az angyalka
most észrevétleniil bekente vele Palkod egyik fiilét és jol
odanyomta hozza a nagy feny6 agat.

--Jajajaj! - kapott a fiiléhez Palkd, de mar késén. Az bizony
odaragadt a feny6hoz. Mozdulni sem tudott tle. Mert mikor
1épni akart, csak a fiile nyulott hosszdra.

Most ijedt csak meg kivancsi Palko! Mi lesz itt! Bizonyos,
hogy az angyalok észre veszik, még tan meg is verik vagy itt
hagyjak orokre, a fahoz ragasztva.

Er6lkodott, rangatta a fiilét, azt sem banta, ha f4j. Nyult is a
fiile, mar készer akkora volt, mint azel6tt, még tdn nagyobb
is, de csak nem valt el a fadgtol.

A kis angyal, aki hatalrol nézte, majd legurult nevettében.

— No, kivancsi Palko, most megjartad! Akkora lesz a fiiled,
mint egy lapat és aranyos is.

Végre Palko akkorat rantott a fiilén, hogy a fadg vége leto-
rott. Mehetett, amerre latot. Azzal most nem tér6dott, hogy
f4j a fiile, csak futott, futott hazafelé.

Késod este volt, mire hazaért. Amikor a spkajat levetette,
édesanyja majd szornyet halt ijedtében. Hogyne! Palké fiile
akkora volt, mint a kenyérsiitd lapat és mintha szinaranybol
lett volna. Mostak, dorzsolték - hidba. Az angyalok festékét
nem lehet lemosni.

Ugy-e, gyermekek, elhiszitek, hogy Palko leszokott a ki-
vancsisagrol? De még emberek koz¢é is alig mert menni, mert
mindenki cstfolta, nevette. Csak a tanitdja csédvalta
szomoruan a fejét, valahanyszor latta.

fgy tartott ez egy évig. Palké ugy leszokott a kivancsisagrol,
hogy ha az aranyszinii 6rias fiile nincs, el sem hiszi senki,
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hogy valamikor kivancsi Palkénak hivtak.

Eljott a karacsony is. Es Palké nagyot gondolt. Megint csak
felment a fenyvesbe, a kardcsonyfa erdébe. De bizony nem
leselkedni! Meg akarta kérni az angyalkdkat, hogy sza-
badtitsik meg csif, aranyszinii ékességétdl. Es az angyalkik
meg is tették. Mire Palké hazaért, megint rendes, apro, ro-
zsaszin(l fiile volt. Még kardcsonyfat is kiildtek neki az an-
gyalok.

Gyerekek, ti is vigyazzatok am a fiilecskétekre, mert sohasem
lehet tudni, merre taldlkoztok egy angyalkaval, aki a kivancsi
gyermeket megbiinteti!
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CuUrIouS PAUL

Hungarian Christmas Story

[ am going to tell you a Christmas tale about a small boy, who
was awfully curious by nature. So pay attention.

There was a boy named Paul. He was quite a good boy and
well behaved. He studied hard and was getting good marks.
His spelling was good and knew his Multiplication Table. Paul
never lied and helped his Father chop wood even on the cold-
est Winter day. Paul’s Father was a woodcutter by trade. Dur-
ing the Summers Paul and his Father lived in the forest in a
log cabin. When his Father was away cutting wood, Paul was
never bored. He wandered among the giant trees of the Forest,
picked mushrooms and flowers, played with the birds and
lizards and chased the chipmunks.

In the Winter they came down from the Forest. They lived in a
Village where Paul attended School. When he had time, he
went with his Father from house to house to chop up the logs
for the fireplaces.

Everything would have gone well if only the ugly curiosity
didn’t exist. It didn’t matter if it was winter or Summer, Paul
could not shake it off.

One day just before Christmas, Paul’s Father had to go up into
the Forest. He took Paul with him.

“Dad, are we going to go up into the Pine Forest?” asked Paul.
“No, my son, we can’t go up there now.”
“How come, Dad?”

“Because the Angels are working there to prepare the Christ-
mas Trees. They choose the ones they will deliver and mark
them.”

“How do they mark those trees?” asked Paul

“They tie Angel Hair on them and then decorate them” replied
his Dad.

“Will they choose one for me too, Dad?”
“Only if you stop being curious” replied his Father.

Paul became quiet. He became restless and could only think
about what the Angels may be doing in that Pine Forest on top
of the Mountain. Oh how wonderful it would be to see them
work! Perhaps they might not get angry. Maybe he could even
help them. As if Paul’s Father read his thoughts, he said:

“Don’t you dare to go up there Paul! The Angels don’t like if
humans see them!”

But the warning was in vain. At the first opportunity when his
father was called to work, Paul quietly sneaked away.

He walked and walked up the Mountain side and dusk set in by
the time he got there. It was cold too and his teeth were chat-
tering, but he was not afraid.

Suddenly Paul heard the fine tinkling sounds of thousands of
little glass bells. His heart started to race and he walked more
cautiously between the big trees. It was as if the bushes wanted
to hold him back: their branches seemed to grab his coat and
one shook a clump of snow down his neck. But Paul just went
on - he was very curious!

Suddenly he stopped as if his feet became rooted into the
ground. For a moment he closed his eyes he was so blinded
from the shining, glittering scene. When he looked again, he
saw such wonders which humans have never seen before.
There were thousands and thousands of Christmas Trees in
front of him; some fully decorated, and others were being
worked on by golden haired Angels. As the Angels were work-
ing, they were laughing and singing; they were so busy that
they have not noticed Paul.

Among the Christmas Trees there were huge piles of toys,
games and all kinds of presents. Paul didn’t even know what
some of the toys and games were. Surely children from the Big
City asked for them. When he got used to the strong glittering
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light, Pauls sneaked closer. His curiosity overwhelmed him. He
thought maybe he could get close to take a good look at those
toys. Maybe he could even touch them.

He didn’t notice that a small Angel has already been watching
him for a while. This Angel wanted to yell at him and chase
him away, but then thought that it might be better to see what
Paul wanted.

When the Angel saw that Paul was just being curious, he flew
away with a head shake. Just as Paul reached the toys, the An-
gel arrived back with a bucket of sticky gold paint, the kind
they use to paint the pine cones. The angel daubed some paint
onto one of Paul’s ears and stuck it to a branch of a large
Christmas Tree.

“Ouch!” cried Paul and tried to pull his ear free. It was too
late. His ear got firmly stuck to the branch. When he tried to
step away, his ear just stretched.

Paul got really scared! What is going to happen now? Surely
the Angels will now notice him; they may punish him and even
leave him here stuck forever.

Paul was pulling and tugging his ear. It was hurting, but he
didn’t care. His ear was just stretching; it was already twice as
big than before, but he couldn’t free himself.

The little Angel, watched him from the back and laughed so
hard that he rolled on the ground.

“Well Curious Paul, you have had it! Your ear will be as big as
a snow shovel and gold too” said the little Angel.

Finally, Paul gave his ear such a big tug that the branch it was
stuck to, broke off. With that, he took off like a rabbit and ran
all the way home.

By the time Paul got home, it was late evening. When he took
off his hat, his Mother almost died of fright. Paul’s ear was as
big as a snow shovel and looked like it was made of solid gold.
They washed it, rubbed it and did everything, but without a
result. The Angel’s paint could not be removed.

Well kids, would you believe that Paul stopped his habit of
curiosity. He barely ventured among the people because they
all laughed at him. Only his teacher shook his head sadly every
time, he saw Paul. This went on for a whole year. Paul so com-
pletely shook off his curiosity, that only his giant gold ear was
a reminder that once he was called Curious Paul.

Christmas time arrived. Paul suddenly got a great idea. He
went up into the Pine Forest on the Mountain, but not to snoop
about. He wanted to ask the Angels to free him of this ugly
golden mark.

The Angels obliged Paul and by the time he got home, his ear
was a normal, small pink ear. The Angels even brought him a
Christmas Tree.

Well, kids, be careful with your ears, because you never know
when an Angel might pass by and punish curiosity.

Translated by George Telch
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MATE-WATZEK ORSOLYA

A NOTAFA

A Kiikiill6 mentén jartam, ott hallottam torténetét e csoda-
notafanak.

Elt itt egy lany, aki nem tudott ének nélkiil élni. Kora reg-
gel kelt, énekkel koszontotte a napot, az allatokat, énekelt a
kutnak, amig vizet huzott bel6le, dalolt a sird kisgyereke-
knek, a szomoru embereknek, énekelt napestig, amig
parnara nem hajtotta fejét. Amerre jart, cseng6 dalat6l min-
den vidamabb lett, még a patak is frissebben csorgedezett
medrében, ha a ldny hangjat hallotta.

Rengeteg éneket tudott, vidamat, busat, szerelmeset, mu-
latosat, koszontdt, bucstztatot, oregnek és gyereknek valot,
mindig olyat, amilyenre éppen sziikségiik volt az embere-
knek.

Mindenki szerette, egyediil a bir6d felesége orrolt ra, aki
nemhogy énekelni de még mosolyogni sem tudott. Fondor-
lattal ravette a birot, hogy tizze el a lanyt, mert nincs a falu
hasznara, hiszen tobbet énekel, mint dolgozik. A bir6 maga
elé hivatta a lanyt.

— Megtiltom, hogy énekeddel zavard a falut, dorogte, ha
nem hallgatsz el, le is ut, fel is at, tobbé itt nem marad-hatsz.

Az énekld lany sirva intett bucsut a falujanak. Indult, de
maga sem tudta, hova-merre menjen, csak kovette a kanyar-
g0s utat. Szomoru énekét felkapta, s vitte-vitte a szé€l.

Messze jutott mar a falujatol, amikor egy oreg tolgyfahoz
ért. Letelepedett a tovében, és elaludt. Masnap a falu néma
csendre ébredt. Nem csendiilt fel a vidam énekszo6. Szomora
volt oreg és fiatal. A gyerekek sirtak, az asszonyok hidba
probaltak énekelni nekik, még hangosabban rittak. Az
oregek unatkoztak, de még a bird is buskomorra valt. Meg-
banta mar, hogy ellizte a lanyt, am hiaba kiildetett érte, sen-
ki nem tudta megmondani, merre ment, hova lett.

Tortént aztan, hogy Vilagszép kiralyfi épp az Oreg
tolgyfahoz kototte ki lovat. Nagy banata volt: szemét évek
ota keriilte az 4lom, csak koborolt kétségbeesetten az or-
szagban. Amint torédott testét a tolgyfa arnyékaban pihen-
tette, andalité dallam lengte koriil, s mély dlomba meriilt.
Hét nap és hét éjszaka egyvégtében aludt. A tolgyfa ezalatt
szebbnél szebb dalokat énekelt neki.

— Istenem, de régen nem aludtam ilyen jot — nyuajtézkodott
a kiralyfi.

Ezenttl minden nap kijott a t6lgyhoz. A fa énekkel ringat-
ta alomba, majd énekkel keltette.

Egy napon aztan a kirdlyfinak messzi orszagba kellett
indulnia. Szerette volna magaval vinni a dalol6 fat, hogy ott
is jol aludjon. Jottek a favagok fejszékkel, flirészekkel, hogy
a kiralyfi parancsara kivagjak a fat.

— Ne bants, kiralyfi — sikoltott a fa —, mert ha kivagsz,
soha tobbé nem hallasz dalolni.

Abban a pillanatban el6lépett a faban megbtvo lany. A
kiralyfi nem latott nala szebb teremtést, pedig sokat utazott,
sok orszagot bejart. Szive nyomban langra lobbant, és ott
helyben megkérte a kezét.
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Hazatérve nagy lakodal-
mat csaptak. A bird is
megérkezett a falu népé-
vel. Bocsdnatot kért az
énekld lanytol. Belatta,
hogy szépen ¢énekelni
5 nem haszontalan dolog,
4 mert az éneklés szebbé
teszi az életet, vigasztal
és gyogyit, dlomba rin-
gat és oromre €breszt.
Az énekld lany ezentil
ismét naphosszat dalolt.
Boldog volt a kirdlyfi,
boldog volt a falu, s6t az
egész orszag népe.
Azéta hivjak a sok dal-
lamot ismer6 népi énekest notafanak.

lusziracio: Maté-Watzek Orsolya
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AZ EGY EVE ELHUNYT KOTO JOZSEF ERDELYI
SZINHAZTOTENESZRE EMLEKEZUNK

Az erdélyi magyar
kozélet egyik legakti-
vabb, legismertebb
kultar-apostolat veszi-
tettiik el 2015. januar
20-an: Koto Jozsefet,
aki 1939. augusztus 8-
an sziiletett Kolozsva-
ron.

Koté Jozsef szinhaz-
torténészt, a Kolozs-
vari Allami Magyar
Szinhaz egykori igaz-
gatojat 1997-ben is-
mertem meg a marosszéki Székelyszentistvdnon, a negyedik
Szent Istvan-iinnepség alkalmaval. Még néhany nap volt az
augusztus 31-re tervezett pusztakamardsi Siité Andrés-
sziiletésnap (70.) megiinnepléséig és a falutalalkozoig. Mikor
elmondtam, mire késziiliink, nyomban megigérte tamogatasat.
Két hét mulva az EMKE e célra szant anyagi segitségével a
tarsolydban jott Pusztakamardsra jeles kolozsvari személyisé-
gek kiséretében. Aztan még két alkalommal segitette Puszta-
kamaras neves irdjanak sziiletésnapi megiinneplését: 2002-
ben, amikor a 75 éves Siitd Andrast iinnepelte a Karpat-
medence magyarsaga, és 2007-ben, amikor emlékiinnepséget
tartottunk az ir6 80. sziiletésnapja alkalmabol. Kot6 Jozsef
mindegyiken ott volt, beszédet mondott, veretes szoveggel
figyelmeztetve: mindig, mindenhol legyen egy tiszteletes tr,
aki megfogja az 0j siitGandrasok kezét, és mindig legyen isko-
lank, ahova beadhatjuk az igéretes tehetséget.

Kot6 Jozseffel szdmtalan helyen taldlkoztam Erdély tajain az
elmult évek sordn. Mikor tehette, mindig ott volt, ahol az er-
délyi magyar kultira megiinneplésére, jeles évfordulok tarta-
sara, emlékjelek hagyasara keriilt sor. S kozben volt ideje a
kozosségi munkdra is: segiteni-épiteni a nyelvi er6zidban
senyved0 szorvanyt, a gazdasagilag elmaradt, siillyed6 magyar
vidéket, és itthonmaradasra biztatva az elvandorlas gocsortos
botjat keresd nemzettarasainkat.

Igazi kozosségi ember volt - kozosségben gondolkodo, intéz-
ményteremtd egyéniség. Szellemes, baratkozo, kézvetlen em-
bertipus. Magyarsaga és emberi tartasa példamutato volt! Ahol
és amikor tehette, a megmaradds reménységének magvait hin-
tette Nagybanyan és Kovasznan, a Bansagban és Csangofoldon,
Szamosujvaron €s Erdészentgyorgyon. Kevés olyan nagyszerii
retorikaval megaldott embert ismertem, mint amilyen O volt.
2014. augusztus 8. eldtt, amikor kozeledett 75. sziiletésnapja,
elektronikus levelet kiildtem Neki, s jeleztem, hogy életinter-
jut szeretnék vele, amolyan kerekévfordulost. Nem valaszolt!
Tudtam: valami baj van. Sohasem tette ezt! Késébb mar csak
az elkeriilhetetlen szomoru vég szélszaggata hirei jottek fe-
Iénk...
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MI VAN MA, MI VAN MA...”

,,d szeretet ha nem latszik
madst onmagaval nem takar”
(Jan Twardowski)

Ki az a szent, akinek néviinnepe ma is
olyan izgalmas esemény, mely szerte az
egész foldkerekségen lazba hozza kicsi-
nyek és nagyok sokasagat. Az ajandéko-
70, meglepetést osztd szeretet melegsé-
gével tolti el az embersziveket. Megajan-
dékoz a gyermekszemek csillogasaval, és
ez altal foként a kisgyermekes csaladok
karacsonyestet megel6z6 nagy iinnepe.

A Kis-Azsiaban, 270 koriil sziletett,
€s 342 t4jt meghalt Myrai Szent Miklos
plispok 6, akinek iinneplése a keleti egy-
hazban kezdddott. Onnan terjedt tovabb
nyugatra, és lassan-lassan az egész vilag-
egyhdzban {innepelték, tisztelve ¢élet-
szentséget.

Halalat kovet6en mindjart ugy emlé-
keztek ra, mint aki szdmtalan jocseleke-
detével kovette a Mestertdl tanult pél-
dat, ’koriljart, jot tévén’. Tudta mindezt
valoszinlileg azért cselekedni, mert jol
latott. Nem a felebarat biinét, a masik
ember gyarlosagat fedezte fel az esendd
emberekben, akiknek nemcsak sajndlko-
zott elesettségén, de latta, ahogyan Jézus
is, hogy az emberek olyanok, mint a
pasztor nélkiili juhok. Akiknek latvanya
konyoriiletességre indit. A konydriiletes-
ség pedig a cselekvl szeretet. Olyan sze-
retet, mint az irgalmas szamaritanusé,
melyben a sajndlat és a tett egységes.
Mert nagyon ismert az evangéliumi tor-
ténet, és éppen ezért, talan elkeriili a
figyelmiinket, hogy ez tulajdonképpen
egy valasz. Amikor egy torvénytudo,
mint mar annyian a farizeusok koziil
ismét probdra akarta tenni Jézust, azt a
kérdést tette fel neki, ‘mit tegyek, hogy
eljussak az orok életre?’, a kovetkezd
kérdése pedig az volt: ’Kit tekintsek fe-
lebardtomnak?’

A valaszokat megfigyelve az elso
kérdésre adottat tekinthetjiik
sziikszavinak, amikor Jézus a torvény
idézett helyének betartasara hivatkozik.
Az Istenhez vezetd Ut megjelolésénél
ebben az esetben a sajat Gtjat nem emlit-
ve. (Csak a MTorv6,5 és Levl9,18 az
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idézett helyek.)

Amikor azonban a felebarati
szeretetrdl szol, abba belefoglalja min-
dazt az egészen Gjat, amit a vilagba ho-
zott. Az 6 utjat. A krisztusi utat, melyet
0 jar, és melyet majd évezredeken at az §
kovetdinek kell jarnia. Azoknak, akik a
haladlat és feltamadasat kovetden az
elkovetkezo, a végitéletre valo visszatér-
téig tartd korokban vallaljdk, hogy a
mennyei Szamaritdnus keze, karja, laba,
és szdja lesznek. Vandorokként a Meny-
nyei Jeruzsdlem felé tart6, veszélyes fol-
di utakon, pératlan Onzetlenséggel. Az
els6 ’befektetések’ a felebaratnak tett
személyes szolgalatban az id6, a farad-
sdg, a kényelem feldldozasa, az
er6feszitd testi munka, és mas hasonlo-
ak. Azutan a szamaritanus a sajat szere-
tet mlivét kiterjeszti, amikor is az anyagi
’befektetés’ kovetkezik, hogy amit 6
elkezdett, folytassa legalabb addig, ha
még nem szivbol fakadoan is, és nem a
lelkiismerete parancsdra, de legalabb a
pénze aldozataért a jovOoben az, aki még
nem ismerte fel, milyen varazslatos érzé-
sek fakadnak a tiszta és Oszinte szeretet
csodalatos miikodésébol. A torténet sza-
maritdnusa gyakorlott volt az irgalmas-
sdg cselekedeteinek, a konyoriiletnek
gyakorlasaban. A krisztusi elbeszelésbol
hamar kivilaglik, hogy az a szakértelem,
mellyel a sebesiiltet ellatta, el6zetes,
hasonl6 betegellatasi tapasztalatokon
alapszik. Vannak azonban a testi sebek-
nél taldn még sulyosabbak. A sziv, a 1¢é-
lek vérzd, nehezen gyogyuld sebei. Vi-
gasztalo szavakkal, kézszoritassal, simo-
gatassal, meghallgatassal, a szeretet pil-
lantasaival fertotlenithetd, az 6lelés szo-
ritokotésében rogzithetd sebek ezek.
Gyogyitasukhoz olyan befektetéseket
var el télink mennyei Atyank, melyek
nem kivannak anyagi aldozatot, és mégis
a legnagyobb ’hozammal’ tériilnek meg,
majd amikor visszadtjaban betér Urunk,
Jézus Krisztus a nagy vilagfogadoba,
’itélni eleveneket és holtakat’. Megtéri-
teni majd mindenkinek a joakaratdval, és
tanult tudasaval, tapasztalatival a
"legkisebbeknek’ tett ’Viseld gondjat!’
jocselekedeteit.

Elméletben mindannyian tudjuk mi-
lyennek is kellene lennie a konyoriilet-
nek, a cselekvé szeretetnek. A gyakor-
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lat?! Bizony sok ’hijjal’, hidnnyal van az,
mar az els0 keresztény évezred ota.
Ezért hagyott maga utdn olyan maradan-
d6 emléket Myra az ég sugallatara meg-
valasztott piispoke: Miklos. Sziileitol
nagy vagyont Orokolt, ezt megfontoltan
hasznositotta a raszorulok sziikségletei-
nek kielégitésével Isten dicsdségére.
Nemcsak életében, de halala utan is
meghallgatta, mint jo kozvetitd Isten elé
vitte az imadsagban hozzafordulok kéré-
seit. A harom eladdsorba keriilt szegény
lanyhoz becsempészett aranyak torténe-
tét mindannyian ismerjitkk. Megcsodalva
a taldlékonysagot, mellyel egyrészt ti-
tokban kivanta tartani, ‘ne tudja a jobb
kezed, mit tesz a bal’ alapon jocseleke-
detét, de tapintataval tekintettel volt
arra is, hogy ne adja a pletyka szdjara se
a lanyok, se a maga tisztességét, becsiile-
tét, jo hirnevét. Mert hiszen mit keres
egy piispok a lednyszobak kornyékeén.

Ahogyan a mi Urunk lecsendesitette
a tengert, 6 is megmentette a viharba
keriilt hajosokat, hajotorotteket, és ezért
tekintik véddszentjiikknek a tengerészek
és vizen utazok.

A kenyérszaporitds csoddja a nagy
¢hinség két esztendeje alatt ugy
ismétlodott életében, hogy kevéske ga-
bonat kért csdszari hajokrol. Mikozben
ezzel taplalta, jol lakatta a népet, a RO-
maba érkezd rakoméanyban sem mutat-
kozott hiany.

Foglyokat szabaditott ki, valamint
harom halott didkot is feltimasztott alli-
télag. Nem csodalkozhatunk tehat nagy
tiszteletén vildgszerte. Oroszorszagban,
az Istensziil6 Maria utan 6 kovetkezik a
hodolatban. Altaldban minden szenthez
fohaszkodunk bajainkban, *Jaj, Istenem!’
valldsossagunkban. Mégis, tizennégy
azért kiilonlegesen kiemelt koziiliik,
mert martirhaldluk el6tt 6k azt a kegyet
kérték és meg is kaptak Istentdl, hogy
halaluk utan segithessenek a hozzajuk
fordulokon. Széles korben 1445--46
utdn egy pasztor latomasa kapcsan ter-
jedt el a tiszteletiik. Kozéjiik tartozonak
tekinti gyakran a népi vallasossdg Mik-
16s piispokot is.

Gondolom az ¢ alakja ’sugott’ Szab6
Magda édesapjanak is a debreceni éjsza-
kakban, amikor ismeretleniil jart ajandé-
kozni a szegényeket. Az irond igy mesél-
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te el nekem édesapja ajindékozo akcioit: ,,rendes koriilme-
nyek kozt nalunk nagyon szép, és meghitt karacsonyok vol-
tak, az Adventtel kezd0dott a késziilodés, sziilettek titokzatos
siitemények, amelyek karacsony estére mar mindig elfogytak,
anyam nem tudta annyiszor ujra késziteni, hogy kardcsonyig
kitartott volna. Kint a konyhaszekrényben tartottuk a cseme-
gét, de kardcsonyra csak az {ires talak maradtak. Nalunk szo-
kas volt iinnep elsd napjan sorba latogatni a rokonsagot, Deb-
recen tele volt rokonnal. Mi voltunk a kivanatos vendégek,
mert olyan éhesek voltunk mar az tinnep elsd napjan, hogy az
hihetetlen. Elmentiink, és kivégeztiink minden ennivalot. Ho-
va tlintek a siitemények? Akkor még elég siirlin voltak a va-
rosban pincelakasok. Apam megjelent a pinceablakoknal,
ahol valamilyen motozast €érzékelt, vagy gyertyafényt latott,
mint egy Mikulas kivette a zsebébdl a hazulrél elhozott édes-
ségcsomagot, behajitotta és elszaladt. Halat sosem tiirt, nem

" KALEIDOSCOPE NOVEMBER - DECEMBER 2016

,,Kérj s megadatik”...? Hat én kértem! Es,
hogy egyszerre minden nélkiilozés
megsziinjék s mi ne szenvedjiink tovabb,
egy nagy gyémantot kértem, akkorat,
mint az 6klom! ,,Istenem, add meg, add,
hogy legyen reggel a pArnam alatt,

legyen itt a kincs!”... A magas eget,
labuknal haztam le a szenteket:

,»Ezer miatyankot mondok, ha kell, —

mig meg nem 4ldasz, nem engedlek el!”

A vonaton legkisebb unokam Brigi az én 6lemben {il. Azu-
tan is velem marad. Hasonl6 helyzetekben amikor Laura uno-
kém volt ilyen kort elém perdiilt, karjat nyujtotta, kiadta a
"Cipelsz’ vezényszot. Az olbevételrevalod felszolitds a nagy
tomegben Briginél egy ténymegallapitds csupdn, de nyomos

akarta, hogy észrevegyék. Mondtam az eszét? Okos volt. Azt
most teszem hozza, jo is, moralisan.”

A magas homloku, aszkéta arcu, fehérszakalli piispok
alakjat azutdn, fOként az utobbi évszizadban, felvaltotta a
pocakos, harsany 'Ho-Ho-Hoo kialtdsokkal rénszarvasokat
irdnyitd, szdnon repiild, kéményekben mdaszkald szuperman,
tejcsokoladéban is mutatos figurdja. A Télapd itt van.
’Gyedmar6z’ lett a hivd orosz nép kiilonlegesen tisztelt
szentjébol. Keleten, nyugaton, a szétesett nagy Szovjetuniotol
Amerikaig iizlet lett a Mikulas.

Jobb esetben kedves gyermek élménny¢ alakithat6 emlék.
Veszélyes emlék, mert a sziil6t konnyd ilyenkor hazugsiagon
érni. Valami kegyes csalasnak hissziik, és folytatjuk mi is azt
a hagyomanysort, amit mi is gyermekként, keserves csalddas-
ként éltiink meg. Szdzadik sziiletésnapjara Dénes Zsofiaval
készitettem interjit. Sok-sok évtized volt a korkiilonbség
kozottink. Ennek ellenére, mar évek oOta, nem "Kezit csoko-
lom Zsuka néni’, de ahogyan kérte: Szervusz, Zsukdm’ volt a
szamomra valahdnyszor meglatogattam.

Felejthetetlen, ahogyan kilencvendt évvel a torténés utan
elmesélte nekem, milyen nagy csalédasa volt, amikor almabol
nemkivanatos idoben felriadva megtudta, hogy az 6 Mikula-
sa, mint jobbara, minden gyermeknek, ha nem a szomszéd
bacsi, akkor az édesapja. Elmesélte, hogyan kezdett ezutan,
azonban még évekig szinlelésbe az ajandékokért, €s a megle-
petésért.

indok: Nem latok! A félreérthetetlen mozdulat, melynek nem
tudok ellendllni ugyanaz.

Mikozben igyekszem feltartani, hogy 6 is nagy, hogy orias
legyen, arra gondolok, mennyivel kénnyebb, mennyivel meg-
hatdbb volt vele kettesben az el6z6 vasarnap délutan, amikor

beérte a ’kicsinységgel’. Akkor arra kért, hogy imadkozzunk
ehhez el6késziiletként, meg kellett gyujtanom, és szépen el-
rendeznem a diszgyertydkat. Mikor mindent rendben lévének

Nézem az arcokat, hallgatom a vagyakat. Nem szerények,
az biztos. De hat a gyermeki csodavarosokat, csalodasokat
lehet-e szebben megfogalmazni, mint azt Szab6 Ldrinc irta a

talalt, Osszetette a kezeit, majd elmondta, az abban a pillanat-
ban altala fogalmazott imat: ,,Szeretet: Amen”.
Elfogult vagyok, mint bolognese kiskutydmrol, "Wendys

Tiics6kzene emlékezésében:
Ima a gyémantért

maminak’ becézett nagymama. Szivesen vallalva az els6 kovet
attol a nagyitol, aki a maga unokajaval szemben, nem hason-
loképpen érez... A két sz6 azonban, ha megérem, és a szdza-
dik sziiletésnapomon valaki velem is riportot csindl, annak
meghatarozdja lesz. Mert mindent magaba foglal. Nemcsak
Miklos piispok legenddjanak gyongyhazfoglalata, a kara-
csonyé€j titka, de életiink egyetlen jarhato ttja, a torténelem
vilagatlasza, minden mi emberlétiinkben a legfontosabb, valo-
ban ’csak’ ennyi. ,,Szeretet: Amen”. Kivanom, ezt csempéssze
be ma, minden magyar testvériink, tisztira fényesitett
cipdjébe, csaladjaink, és tarsadalmunk életébe a Mikulas!

Szegények voltunk. ,,Imadkozz!...” Anyam
mar sokat sirt. Egy este azutan,

latva, hogy rajta nem segit az Eg

s atvéve lelke szaz sajgo sebét,

kigyulladt szivvel és konnyek kozott,
proféta, ki csodaért konyodrog

s Istenbe szédil, én kezdtem imat.
Agyamban térdeltem, 6rakon at.
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KIGYULT A FENY

Komor felhék vonultak az égen,
takarva a fényt évtizeden at,
hogy ne lassuk a valot, kifosztott
népiinknek a névekvd nyomorat.

Hazug vilagban éltiink, hiszékeny
embereknek igérték a csodat,
hirdetve azt, hogy jon a ,, KANAAN,”
kozben kiloptak az orszag vagyonat.

Vad pénzsovar liberdlis eszme
néppusztitd torvényeket kredlt,
megosztva varost és falut,
mas kézre adni foldiink legjavat.

Munkabdl ezreket kiildtek el,
nagyot markolva a nép javaibol,
tették ezt azok, kiknek ez orszag

nem a hazjja, csak a lakhelye volt.

Az orszag €élén Uszito, ontelt

és laikus tortetoket lattunk,
koztiik egy hatalomvagytol bodult,
nagyokat mondo6 ,,Tancol6 Faunt.”

Most kigyult a fény, 0j er6t adva,
erkolcsos alkotd munkat kivan,
megsziintetni szegénysorban €16.
valtozast vard népiink nyomorat.

Elszant erével békét akarunk
¢és igazsagos 4j torvényeket,
multat eltorld, elszamoltato,
megnyugtatd intézkedéseket.

Nem lesz konny(i dolgunk, de tonkre tett
hazank virdgzo, 4j életre kel,
az odaadd munkénk és kozos
Osszefogasunk érdemeivel.

Felszabadult vagyak ébredését
hittel, nemes céllal taplalni kell;
akarjunk szabad orszagban élni,

mert kigytlt a fény: ezt 6rizniink kell! (5. J)

... Halat adok, bar erre nem vagyok érdemes.
Halat adok,

Mert megszentelted szovetségedet, Uram!
Ma sz€p, ma jo, ma szent a lélek szava,
Mert benne cseng a hala diadala,

Mert benne cseng az 6rok felmagasztalds,
Dicsoség Istennek és halaadas!
Kardsz Izabella: Halat adok (részlet)

L9 1

CSOORI ANDOR

KARACSONYI KESZULODES
Azt mondjak holnap lesz kardcsony -

Tornyos feny6fam folcicomazom
csillaggal angyalhaj-felh6kkel,
tutipan-szivl csengdkkel
s alarakom a kerék Foldet,
ajandékként igért jovonket,
kicsomagolt vad dlmainkat,
értiink vérzo hatottainkat,
lemondasaink jaj-nyugalmat,
mint horpadt, sdpadt aranyalmat.

Aztan majd én is ala allok
és mig a Borzas fényesség lobog,
gajdolgatok, mint kancsal pasztorok.
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Barabis Eva festménye
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BACSALMASI ISTVAN

A MASODIK VARGA -
NEMZEDEK

Az ifjabb Varga Ferenc, Budapesten
sziiletett 1943- ban, de vele csak Detroit-
ban taldlkoztam azutan, hogy bejarta a fél
vilagot és sziileivel egyiitt Amerikdba g
jutott. A detroiti Varga-miiterem a fiatal
Frank szédmara is az alkotés teriilete volt #
mindinkabb ndvekvd, terjedd le-
hetdségekkel és felelosséggel. Akkor még
csak ritkan taldlkoztunk, de késobb,
Floriddban, Delray Beachen, ahova apjat
kovette, hogy segithessen, nap mint nap [
lathattam én is munkajat és élvezhettem |
kedves, viddm egyéniségét. Csodalatos
volt, ahogy mindketten, az apa ¢és a fit, “F
nemcsak tehetséges miivészek, de|
egyforman kedves, viddm lelkdi, ba- |
ratsdgos emberek voltak. Aldzatos f
szellemiség, ugyanakkor kovetkezetes
miivészi munka, alkotds jellemezte a
miitermet a mind inkdbb irdnyitd, majd
az apa haldla utdn teljesen egyéni
szellemben dolgoz6, az Ujabb miivészi
irdnyokkal ismerds, alkot6 fiatal miivészt. Kapcsolatai mu-
tattdk azt is, hogy nemcsak a miivészi irdnyokkal, de a
legnagyobb nevii miivészekkel is jo baratsigban van.

Jol emlékszem, hogy évekkel elétte még bizonyos ideges-
séggel vettem meg a fiatal Varga egy kis méretii marvay szob-
rat egyik kidllitisukon Delrayben. Ez volt az elsé Varga-
szobor amit nem csak csodalhattunk, de tulajdonosai is
lettiink. Erdekes volt az is, ami joval késébb adodott, hogy a
miiterem egyik végében 4ll6 “ Vetkdzd lany “, ugyancsak a
fiatal Ferenc alkotéasa, kimerithetetlen gyonyor forrasa lett-
nemcsak nekem, de minden ott dolgozé vagy ott tanulo
miivésznek, hliséges masolatban hozzam keriilhetett. Amikor
eladtuk floridai lakdsunkat, megkértem Ferit, engedje meg,
hogy masolatot készitsek a Vetkézo- lanyrol. fgy keriilt a
masolat, rajtam keresztiil, linyomékhoz Brantfordba.

Ekkorra azonban sok-sok Frank Varga-szobor lett ismert
nem csak Floridaban, az Allamokban, a Vatikanban, de szerte
a vilagban. Els6 a Bremen kik&tdjében, 1968-ban feldllitott 6
méter magas bronz szobor, a “Kivandorl¢”, ami
vagyakozéan néz minden Amerikdba indul6 hajora.
Ugyancsak a bevandorlds gondolataval foglalkozik a To-
rontoban, az Olasz Székhaz elott allo “Olasz bevandorlo csa-
lad”, amely a megérkezettek szegénységét és a gazdagodas
felé vagyo elhatarozottsagat kifejezo arccal néz a St. Clair-en
Toronto jardkeldire.

Feri, vagy inkdbb Frankie csaladja, két fit, Steven és Mi-
chael példak a csalad tehetségének csodédlatos tovabbvitelére
is. Az elsd szobraszkodasban, a masodik pedig festésben mu-
tatott és mutat tehetséget. Mindkettd mar mint jarni kezdo
csOppségek, inkabb a szobrokkal vagy festett képekkel

F

o

29

&) ' KALEIDOSCOPE NOVEMBER - DECEMBER 2016

——

jatszottak vagy ismerkedtek. Joanne, Frankie masodik
felesége igazan szeret6 lélekkel, szivvel all a sok nehézséget
megért miivészesalad tagjai mellett. O az, aki veliink is fenn-
tartja ma is a kapcsolatot. Reméljiik és hissziik, hogy a Varga-
csaldd adta miivészi és emberi értékek a magyarsag hirnevét
Oregbitik.

STEPHEN BACSALMASI
THE SECOND VARGA GENERATION

The younger Frank Varga was born in Budapest in 1943. I met
him in Detroit after he travelled throughout the world with
his parents and arrived in the United States. The studio in De-
troit became for him the basis of creation, with constantly
growing possibilities and responsibilities. We met very sel-
dom at that time. We met more often later in Delray Beach,
Florida where he followed his father to help him. There I was
able to see his work and enjoy his kind and cheerful personal-
ity. It was a wonder that both father and the son were not
only very talented artists, but also merry, kind, and amicable
persons.

Humble in spirit, yet always consistent artistic work charac-
terized the studio, where Frankie, as everybody called him,
established a completely new artistic direction after the death
of his father. He was a creative innovator, was respected by
artists all over the world. I remember, that many years ago
with some nervousness, I bought the son’s and not the father’s
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small marble statue at one of their exhibits in Delray. This was
the first Varga statue we not only admired but owned as well.
Another young Varga statue, the “Undressing Girl,” always
stood in one corner of the studio and was an inexhaustible
source of beauty and pleasure not only for me, but for all art-
ists who studieed or worked there. When we sold our Florida
home, | asked Frankie to allow me to make a copy of the
“Undressing Girl” and this is how a beautiful copy of this stat-
ue came with us to Canada and became part of my daughter’s
property in Brantford.

By this time, very many of Frankie’s statues became well
known not only in Florida, in the United States and in the Vat-
ican, but all over the world. Unfortunately I have no space to
mention more than one or two. The first one, the “Emigrant”,
is a 6 meter tall bronze statue in the harbour of Bremen, Ger-
many. Since 1968, the Emigrant is looking yearningly at all
ships heading to America. The second statue depicts an
“Italian Immigrant Family” and stands in front of the Italian
Headquarters in Toronto. The family is looking out at passers-
by with poverty stricken yet hopeful eyes.

Frankie’s sons, Steven and Michael, are good examples of the
continued artistic talents of the Varga family, now in its third
generation. Steven is a sculptor, while Michael is a painter.
Both of them started to be familiar with “their” genre of art as
early as they learned to walk. Joanne, Frankie’s second wife,
with true love and loyalty, always helped the family. Actually
she is the one who keeps in contact with us. We hope that this
very special family’s human and artistic fame becomes the
treasure of Hungarians everywhere, as it became ours.

SZIGETI LAJOS

IGE

"Kezdetben vala az Ige."
Es annak, aki igével él,
4j vilagot kell teremtenie.
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GYENGE ISTVAN

ANNA NENI
(Csalddtorténeti emlékeimbol)

Anna néni anyai nagyanydm huga volt, aki a habor(l utdn
koltozott Egerbe, a f6-utcai Szakdcsi hazba. (Nagyanyam a
nyugati hatarszéIlrdl keriilt ide, amikor férjhez ment asz-
talosmester nagyapamhoz, de ez egy masik torténet.)

Mivel Anna néninek ekkor mar sem csalddja, sem vagyo-
na nem volt, eltartasa fejében mindenféle hazimunkat vég-
zett. Sziikség is volt a munkijara, hiszen a hazban hat
gyermek ¢élt a négy feln6tt mellett, s igen sokszor még én is
megjelentem anyammal. A f6zé€s, mosas, mosogatds, vasalds,
zokni stoppolds, ruhafoltozds végelathatatlan folyamként
hompolygott at a hétkdznapokon, szinte a reménytelenség
érzetét keltve. Ezért is torténhetett, hogy megfogadtdk
Szontyi Lizit varrondnek, aki hetente egyszer rendszeresen
eljott, és reggeltodl délutanig porgette a varrogépet, a szakadt
ruhdkat javitva. Valodi nevére nem emlékszem, mi, gyerekek
adtuk neki ezt a csifnevet, mert varrogatas kozben gyakran
énekelgetett egy egyiigyl kis dalocskat, hogy ,,Szontyi Lizi
amind, a tobbi meg semmind...” Ezen kiviil csak egyhazi
énekeket hallottunk tdle, merthogy roviddel azel6tt még
apaca volt.

A ’40-es évek végén, amikor megsziintették az apaca- és
szerzetes-rendeket, s a sok utcara keriilt apacanak és szerze-
tesnek  egyszerre  maganak  kellett = gondoskodnia
megélhetésérdl, az egri csalddok uGgy-ahogy segiteni
probaltak ezeken a szerencsétleneken. A mi ,,varrénénk”
ugyan fizetség nélkiil végezte munkajat, de a napjat fiitott
szobaban toltotte, és reggelit, ebédet kapott, s még vacsorat is
csomagoltak neki. Mas napokon aztan mas csaladokhoz jart.

Anna nénit viszont legtobbszér a konyhdban lehetett
megtalalni, s amikor szabad ideje adodott, maga koré
gyljtott egy-két gyereket, és mesélt nekik. Unokatestvéreim
tobbsége menekiilt ezekt6l a beszélgetésektdl, mondvan,
hogy ,,Mar megint a kis hercegekrdl fogsz mesélni, olyan
unalmas...” Merthogy Anna néni a habortig Kismartonban,
az Eszterhazy hercegi csaladnal volt neveldnd. Tébbnyire én
maradtam mellette, s hallgattam a torténeteit. A mindennap-
jairdl mesélt, az ottani munkajarol, s ezeken az
elbeszéléseken keresztiil — de erre a felismerésre csak késébb
jottem rd — bekukucskalhattam egy olyan vilagba, amir6l
nem beszélnek az annalesek.

Minden masnap keriilt r4 a sor a szolgalatban — ugyanis
tobben voltak ebben a munkakdrben — amikor viszont
reggeltdl estig a hercegi gyerekek mellett kellett lenniiik.
Reggel feloltoztették a gyerekeket, aztan vitték a sziilokhoz,
koszontésre és a reggelihez. Azutan az egész napot velilk
toltotték. Részt vettek a tanuldsi orakon, a hazitanitok
eldadasain, egyiitt jatszottak a parkban, felolvastak a gyere-
keknek, és természetesen vigyaztak rajuk. Este ismét megje-
lentek a sziilok elott kis védenceikkel, ahol beszamoltak a
naprol, és elkoszontek éjszakara. Ha valamelyik gyerek beteg
volt, az éppen soros nevelond ott aludt a szobajaban, hogy
allando segitségiil legyen. Ennyibdl allt a szolgalat.
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A szabadnapokon — minden mésnap — a neveldn6k maguk
rendelkeztek az idejiikkel, de a kastélyt csak engedéllyel le-
hetett elhagyni. Minden nevel6nének sajat szobdja volt, ahol
himezgettek, leveleket irtak a csaladjuknak, vagy olvastak.
Olvasni a személyzet kiilon konyvtaraba jartak, ahol a falakat
korbeodlelve konyvespolcok alltak, a terem kozepén pedig
olvaso-pultok, melyekben iilve valoban kényelmes lehetett az
id6toltés. Minden pulton volt ugyanis egy bonbonniere,
megtoltve pralinéval. A személyzet egy tagjanak feladataul
szolgalt ezek rendszeres megtoltése csokolddéval. Gyakran
sétaltak a parkban, vagy olvasgattak a kapolna melletti kis
vizesés andalitd csobogasa mellett. Nyugalmas életiik volt.

Hogy fizetést kaptak-e, arr6l nem mesélt Anna néni, bi-
zonyara kaptak, de azt elmesélte nekem, hogy volt rd eset,
hogy a herceg hézasitotta ki az egyik nevel6n6t. A herceget
egyébként keveset lattdk, tigyeit intézve legtobbszor tavol
volt.

Nos, ebben a zart vilagban élte fiatal éveit Anna néni. S
amikor az ’50-es évek iskolai oktatasanak nyoman megkér-
deztem, hogy ,,No, és a zsellérek, a parasztok, akik a herceg
foldjein éltek...?”, csak fejét ingatta. ,,Nem tudom, hogyan
éltek a zsellérek. Talan az intéz6k, tiszttartok tudtak. En a
kastélyban csak nyugalmat, csendet és békét tapasztaltam.
Hangos sz6 nem esett. A gazddink mindenkihez jok voltak.”

Aztan jott a haboru, melynek vége felé a hercegi csalad
késziilt elhagyni Kismartont. Becsomagoltak a
legsziikségesebbeket, valahonnan egy teheraut6 is keriilt, az-
tan 6sszehivtak a belso cselédséget, hogy elbucstizzanak toliik.
Mindenki kapott emlékbe egy személyes kis targyat. Es Anna
néni megmutatta nekem a hercegné ollojat, amit 6 kapott
bucsuzoul: ,,Tartson meg benniinket j0 emlékezetében, An-
na!”.

Kozepes nagysagh ollo volt, két szaran a csukld alatt két
kis érme a hercegi par arcképével. ,,Hat ennyi maradt bel6liik,
meg a szivemben a sok-sok emlék” —mondta végiil eltlin6dve.

SZIGETI LAJOS

SZERELEMDAL

A szerelem - koltészet,
ifjusag életfaja -
viraga van, termése,
mindenség koronaja.

A szerelem szépséges

zene szivdobbanasa,

alkotas szenvedélye,
istenség akarasa.
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A MUZSIKA HANGIJAI

Urben a hattérzaj monoton

ismétlédo iitem, tavoli iistdobpergés -

fj a csillagszél

- a tér hullamtoro

partjait mossa az id6 -

lesz Elet visszatérd ritmusa,

harmonidva hangszerelve, hit Naphimnusza,
A flga miivészete, Varazsfuvola, A teremtés,
sz0l nagy zenekarok csillogd hangszereivel
az Eroica, a Sors-szimfoénia s a Kilencedik,
Haléltanc és a Befejezetlen, a Requiem.

Zeng0 zenei mondatok

hangot adnak a kimondhatatlannak -
alany az alaphdrmashangzat,
allitméany a domindns,

mas kotta hatarozo, jelzo,

zarlatok: a kozpontozas.

Lelkesiil Magyar Rapszodia, Tavaszi szonata,
Holdfény, Pathétique, Appassionata,
Forradalmi etiid vagy EsOcsepp preliid,

Zene haros hangszerekre, iitokre ...,

disszonans Az éjszaka zenéje, a Mikrokozmosz.

Regény: a szonata, novella: a rondo,

drama: az opera, lira: a dal -

violin- s basszuskulcs nyitja szivemnek,

a Szabadsag-kettOs és Halleluja nagy pillanata
katarzis, melyben megtisztul az ember.

ITTHON, EUROPABAN

Eszaki félgomb forgat a fénybe egy tj Europat -
Napkelet alma: Nyugat, - holgy, rabul ejt bikavér.
Citrusfélék, buzahatar s fonn tiileveltek -
flora 6rok, faunank pasztora sz€l, szabad ég.
Nyilt atlanti vizek morajat veri vissza Ural hegy,
békegalamb, olajag s 1égiesiilt a hatar.
Nemzetfoltok - vaktérkép, kétezer éve keresztény
0gorog ethosza véd, mérlege: rébmai jog.
Eszaki, balti, dindri, meg alpi fajunk s mediterran
béabeli hangzavar 4ll t6ke k6zos piacan.
Jo eurdpai polgar harmas jelszava szent itt,
mig szolidaris a nép, - ez teszi {6 erejét.
Van k6z6s emlék, sokszini kulttra, 6rokség,
csillagos ég: lobogonk, szép Orémoda jovénk.
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Nagy Gaspar: Oratorikus emlékezés 1956 vértan(l héseire
Magyar DT VL. iilése - Zaronyilatkozat

Szasz Istvan Tas: Magyar advent; Adventi levél

2016 - Szervatiusz Jen6-dij atadasi linnepsége - laudaciok
Dsida Jend: Karacsonyi utazés (vers)

Varga Gabriella: Megtelt fénnyel a téli sotét...

Pordany Laszlo: A politikus Csoori

Telch Gyorgy: Régmult kardcsonyok emlékfoszlanyai
George Telch: Memories of Christmases Past
Maté-Watzek Orsolya: A notafa

Dobos Marianne: ,,Mi van ma, mi van ma...”

Kigyult a fény (vers)

Bécsalmasi Istvan: A masodik Varga-nemzedék...

Szigeti Lajos: Versek

... Es én feny6t6] feny6hoz megyek
Es minden feny6t megsimogatok.

Es megkérdezem: virrasztotok még?
Es megkérdezem: hogy aludtatok?
Es aztan feltlizom a szivemet
A legmagasabb feny0 tetejére, —

S imaba kezdek: Magéany, Mi Anyank...
Neéked ajanlom €go6 szivemet. ..
Olyan lesz, mint egy karacsonyfalang.”

Reményik Sdndor
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Finest Quality European Sausagy
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Magyarsagismereti Mozgotabor

Thanks For Your Support!

Ko6szonjuk a tamogatast!






